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A Csurgói T e l k i v i t e l

mékeit lemez dobuzok- 
legmentesen elzárva

la s terilizált habtejszln,
la sterilizált es homogenizált kavetejszin.
Iá sterilizált es hom ogenizált teljes tej.

A sterilizált habtejsz
felföldi

m arha  tejből ered - A 
tejföl feltétlen tiszta, idegen 
anyagtól m entes és évekig 
eltart, igen alkalm as hab-

jegyzéket é s  használati 
utasítást.

T E J K IV I T E L  tá rs . k. k.
C S U R G Ó  (S o m o g y  m e g y e ), 
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József főherceg kamarai szállítók

I Seifert Henrik és Fiai
algyárosok

sah Ö felség-

Csász. és kir. szab. jégszekrénygyárosok. 
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Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű

terika 
melyek

légkört' 
edd

krényeikel, 
legtökéletesebb hűtő­

id m énvl igazolták.
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“ FO G A D D ”  K Ö N YV N YO M D A  E S  L A P K IA D O V A L L A L A T
Vendéglői es k átéházi nyomtálvanyok nagy raktára. B U D A P E S T Vili. j Vendéglői es kávéházi cikkek eleső beszerzés; helye.
Elvállalja Névjegyek. esküvői értesítések, körlevél 
folyóiratok, árjegyzékek, müvek, évi jelentések, ipart 
salati, iigvvc.!;. lm atali. ij> iri, kereskedelmi es az  Ám  
fo g a d ó i, v e n d é g lő i e s  K á v é h á z i nv omtatvánv 
u. m.: étlapok, borjegyzékek, konyha-, síintés és kát 
házi ivek, menük, asztalkártvák. bérletfüz.etek, szót 
jelentések stb. nyomtatványok kifogástalan elkészítés
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A vállalat szállít, Budapesten -  videkm
fo g v á jó t , s z ip k á t  i 

h e k to g ra p h -la p o k a t  te n tá t
kártyatáblát, krétai etát dák -bőrt <

p a p ia '-s z a lv e ta t. s r o lm a s z a l . ik . it

és kávéházi iveket, bon-blokkokat, bélyegzőket, stb. stb . |
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* Ü z le ti b e re n d e z é s  :

, ,F o g a d ó 11 k ia d ó h iv a ta la .

Szent M argitszigeti Ü d i t ő v i z
A  legkivalübb szénsavval telilelt a s v a n jviz  I
Mi t asztali víz nagyon A Szt. Vargits2igeti 

kellemes, jóhatasu iiditö és gyógyvíz
üdítő ital. :: kezelőségc ::

Rudapest. V II. Terez-kórut 22. Telelőn 36-52.

♦ K ávéházi és Vendéglői ■
J  berendezéseket: \
♦ alpacca. chinaezüst árut VESZ és ELAD «
|  Braun Gyula Budapest vn„ Sip-utca 14. *
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Külön m ertekosztaly.

MEGHÍVOM
a vendéglős, kávés és pincér ura­
kat raktáraim m egtekin tésére
vé te lkö te leze ttség  nélkü l.
Ite ru le lrs sze rü e n  g y a p jú s z ö v e tb ő l ké­

szült té rti-, l iu - és g y e rm e k -ö ltö n y , 
fe lö ltő  és átm eneti k a b á t k ö z is - 

m e r le n  e l s ő r e n d ű  k ivite lb e n  
k iz á r ó la g  c s a k

geller Jakab
szabómester ruhaaruhazaban

Budapest, Vili.. Rákóci-ut 13.
Nagy választék bei- es k ü lfö ld  szövetekben i  m é rtek o sz ta ty .

Urak!Vendéglős
mielőtt bort vesznek, iorduljanak

B A L Á Z S  L A J O S
b o rüg ynök höz: B A D A C S O N Y T O M A J .

Vendéglősök Naptara
1912 1911 1909. évi naptárak együtte­

sen r e n d e l v e ..............................................2*50
R e n d e lé s e k n é l a pénz e l ő l  e g e  s i n  küldendő be a 

F O G A D t' kiadóhivatalába ; Budapest. V i l i , Rákóci-
iit 13. szám.

|  V Brunovszky Károly
hygienikus játékkártya

L  - - tisztitó intézete

% =  BUDAPEST, =
LL.:„.í . Szvetenay-utca Ki. sz.

E l a d ó
ó 1911. zö ld -feh ér bor
93 hektó . . .  88 fillérjével 

o I9!l-ik évi v ö rö s  bor 
30 hektó, literje 1 korona 

1886 94. év i ó b ikavér
20 hektó 1 kor. 00 fillérjével

Petravich Antal
ügyvédné l EGERBEN.
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Grosz Ödön és Albert
Számos elismerő levéllel kilüntetett lö rv, bej. szálloda, 
kávéház és vendéglők adás-vevést közvetítő irodája

...... BUDAPEST, VII. RAKÓCI-UT 25 --------
T K I . K F O X  I X T E R l ’R B A N  

19— 73 24 32. 80 40 14Ö 99

Chcquc-számla az Krzsébe* városi banknál _

s bizalommal. Kollegiális tisitelettcl M ó r  Fejér megye, StOffSf M tldljF vendéglői

J 0 N 0 D S “
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 

FA8UT0RGYÁRAK R.-T
I- //ponti iroda

Budapest, V ,  B á lv án y-u tca  4 
Rakta r

IV  . K o ss u th  L a jo s -u tca  15 sz
r  ;e:oo 8 9 -s t .

GYARAK Besztercebánya. Kassa. 
Barosienő. üogvár. Varasd. Vrata.
mindennemű ha jlíto tt fa b ú to r  

es ke rti botor. :

Hlíslla Sííéfiézi is Jtndíglő bereaúezeseSr*
csinosan kiállítón gvértménvoli.

A gyors meggazdagodás titka 
megtudható

ElsöMagyarZeneautomata
kölcsönző és eladási intézet

Budapest VIII.. Rákóci-ut 14
Állandó m  nagy m m taraktár '

Minden érdeklődőnek vételkötelezettség 
nélkül bemutatjuk működésben ugv vil­
lany, ramtsulyraberend-zett.leháu'r.'-m- 
kőltség nélküli zeneinket a melyekért

5 évi jótállást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésekre és he­
tenkénti hengerrs-rc. Zeneinkben a 
modem technika minden vívmánya, man­
dolin, xyiophon, hegedű, stb. be van 
épitve. Meghviásra az ország bármely ré­
szében felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzdobás, a jár, tehát önmagái ki- 

f iz e t i  S incs kockázat.
Havibérlet 20 kor.-tói kezdve

Használt automaták félárban.

Mindennemű nyomtatványokat a legi/lésesebb kivitelben és jutányos áron készít a 
Fogadó könyvnyomda Budapesten, Szentkirályi u. 34.
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H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
az „Országos Vendéglős Egyesület", —  a „Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata",

Ká'-ésok IpaflamiUta — Kassai Slállbdások, VéniiéglflsAs, Rocsmáru'.ok c, Káré-ok Ipsrtárs'ilats - Errsébnlalvai VcndcilSsck, Kárésok és ItalmrrliL Ipartárvilau, Brasioaezyei VsrtiéglSiók. K.ré­
tok és Kocsmárosok Ipartársulsts — Csepeli Kocsmárosok IpailársuIaU, — Sárrár r* Vidéke Venilégidsók, Mésrárosok és Mentések Iparlátsjlalj, - .. I*- —Baranya VeodefiiSs .k Ipartarsulau. — 
Aradi Pincér Önsegélyt!! és BlheiyeeA Egylet, — Németujriri Vendéglősük Ipartársulata. -  Voisonyi Pincei Ónsegélysd cs Menliáe-Egylet, -  Géravidéki Sr .U <dáaok, Vendéglősök és Kiri'ok [partár- 
• illata, — a Siatmármegyet Foga-losok, Vendéglősük rs Kárésok IpartáisaUtn, - Zom'.Miri Fogadósok és Vendéglősök Ipartársulata, - Metnesóctandéki Venléglösók Ipmársulaia. — Haayadvar negyei 
Fogadósok, Vendéglősök, Kávésok rs Kocsmárosok Ipartársulata, — Csongrádvármegyei Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársrdata - Sopron Alsóndéki Vendéglősök Ipartár.olata - Sárosmrgye

Előfizetés Egy évre 12 K. Félévre 6 K.
Megj leink 1-én és tö-én.

Szerkesztő és iaptuiajdonos
F L Ó R  G Y Ő Z Ő .

Szerkesztőség és kiadóhivatal
Budapest, V ili. Rákóci-ut 13. sz.

Az Országos vendéglős-egyesület.
—  Közeledő közgyűlése alkalmából.

Kél évi fennállása ulán a jö v ő  hónap­
ban túrija az Országos vendéglős-egye­
sület első rendes közgyűléséi. Kél év ke­
vés idő arra. hogy ilyen országos szer­
vezel kialakuljon, de arra is kevés, hogy 
működéséi belevigye a mindennapi éleibe. 
Meri hiszen nem mindig és egyedül az 
intézménytől lügg, hogy mennyiben és 
m ilyen irányban lejt ki tevékenységet, 
hanem attól is, hogy mennyiben és m i­
lyen irányban veszik igénybe annak te­
vékenységéi. Ha áll is ez az igazság, 
mégis m ár meg lehet állapítani, hogy a 
lefolyt kél év már igazolta az Országos 
egyesület éleire valóságát, szükségességét 
és helyes mederben való működéséi.

Hogy mennyi a baj a vendéglősiparban 
és hogy ez a sok baj hányfélekép oszlik 
meg. az csak az Országos egyesület lenn- 
állásának segítségével hámozódik ki. Evek 
hosszú során eltűri sérelmek, törvény- 
ellenes állapotok grasszálása. törvények 
és szabályok kijátszásával meggyökere­
zett visszaélések, megannyi tűrhetetlen 
állapot lassanként felszínre kerül éppen 
azáltal, hogy az Országos egyesület mint­
egy kipiszkálja cs pőrére vetkőztetve viszi 
oda az illetékes hatósági fórum elé. Az 
illetékes hatóságok elé természetesen 
olyan ügyek kerülnek, melyek létezéséről 
addig tudomásuk nem volt és csodálkoz­
nak rajta, hogy a sérelmesnek jelzett do­
log tényleg sérelmes-e. Mert hiszen eddig 
a vitásnak jelzett ügy ellen kilogás nem 
volt. Elhisszük, hogy .rendben" volt m in­
den, amit mint rendetlent eddig nem tá­
madtak meg.

Ki is támadta volna •? A z egyes vendég­
lősök talán V Azok örüllek, hogy békében 
hagyták őket. nem igen alkalmatlankod­
tak a hatóságoknak : tűrtek és fizettek, 
ha követetlek tőlük, túlkapások ellen 
nem védekeztek, mert nem mertek ható­
sági közegeket teljelenteni. Féltek, hogy 
ellenük iordulnak, amint meg is történt. 
És ha aztán pl. egy rendőri vagy pénz­
ügyi közeg ráíekszik a vendéglősre, akkor 
bizony az üldözött vendéglős ki van téve 
annak, hogy tönkretegyék. De nemcsak 
ezek a bajok és veszélyek veszik körül 
a vendéglőst. Felsőbb hatóságok is meg­
keserítik az életét Szóval : üldözik, elke­
serítik. károsítják és nem tud saját sze­
mélyében védekezni.

A zért kellett a z Országos vendéglős- 
egyesület. Azért kellett c/. a védőközpont, 
hogy leikavarja az iszappal m ár bevont 
dolgokat, hogy .. korrupciót feltárja és a

f törvénytelenségből keletke/.ell panamát 
! bemutassa. Es a két év alatt már sok 

darázslészekbe nyúlt bele Ott vannak a 
70 <30 italmérési engedéllyel biró egyes 
vállalkozó cégek. Óit vannak az évek 

! hosszú sora óta a rendes vendéglősök 
kárára engedély nélkül m űködő ilalmé- i 
rések, melyeket az ellenőrző hatósági kö- 

j zegek érthetetlen módon megtűrtek. M ind­
ezekbe az ügyekbe, amikről t. i jelentés i 
vagy panasz érkezett, m ár belenyúlt az '■ 

I Országos vendéglős-egyesület Beterjesz- j 
I tette a panaszokat a minisztériumhoz, fo- 
j kam atba tétette a hivatalos vizsgálatot, i 
I utánajárt évekig húzódozó italmérési kér- ! 
I vények elintézésének : kisürget a minisz­

tériumtól ügyeket, melyeket m ár a penész ' 
I kezdett ki. de amelyek lontos eksziszlcn- 

ciáiis ügyét képezik az illető vendégiő- 
I söknek.

A z  egyesülethez érkező és itt ieldolgo- 
| zás alá kerülő ügyek nemcsak nagy szá­

muknál. hanem fontosságuknál lógva is. ! 
igazolják legjobban, hogy m ennyire szűk- I 
séges ez az egyesület és m ennyire lontos j 
a vendéglősökre és magára a vendéglős­
iparra nézve, hogy minden magyar ven - í 

I (légiós tagja legyen ennek az egyesület- 
| nek és támogassa lenturtásál. A tagdíj 
i csekély ; annyira kevés, hogy igazán cso- 
I dálkozni kell rajta, hogy képesek vele a 

szükségleteket fedezni. Mindenesetre ugv 
; számítottak az egyesület alapítói, hogy 
i Magyarország 90 9Ö ezer vendéglőse na- 
j gvnbb részben be lóg lépni az egyesü- 
| leibe és így a kisebb tagdíj is elegendő 
J lesz az egyesület tentarlására. E z még 

nem következett be. De lolvton emelke­
dik a tagok száma. A fennálló vendéglős 
ipartársulatok 2— 3 kivételével, mind be- 

| léptek már. A két év alatt az egyesület 
| több uj ipartársulatot is alapított; mind 
! beleptek és az alakulóban lévők is be- 
j lépnek. Es ez igy helyesen van. Erős 

központra  van szükség. Ezt az erősséget | 
I pedig ugv értjük, hogy a leírná Ilii és ezen­

túl létesülő társulatok lépjenek be. ahol 
pedig társulatot nem alapíthatnak, ott 
lépjenek be a vendéglősök egyenként.

Két évi fennállása az egyesületnek már 
igazolta annak nemcsak létjogosultságát, 
hanem feltétlen  szükségességét is. A ven- 
déglősipar évtizedes bajokkal van telítve. ! 
azokat egymásután meg kell szüntetni.
A  törvényhozás figyelmét fel kell hívni 
ezen iparág jogviszonyainak rendezésére. 
E rre  alkalmat fog nyújtani az ipartörvény i 
módosítása. A z  italmérést rendező tör- , 
vény szintén módosításra szorul, azt ma j 
már a törvény is belátja. Ennek élőké- j 
szitése. illetőleg a szakszerű javaslat be­

terjesztése az Országos egyesület leiada­
tát képezi és erre a munkára meg is 
vannak a szükséges erők. Itt van előttünk 
a jö vő  évi országos kongresszus  ügye. 
Ennek egybehivása és szervezése megint 
az Országos egyesület dolga. És mindez 
amellett szól. hogy a hazai vemléglős- 
karlársak törekedjenek ezen egyedüli és 
céltudatos országos központi szervezetü­
ket saját érdekükben kiépíteni, azt anya­
gilag is erőssé tenni hogy az alapszabá­
lyokban kitűzöl', lontos céljának minden 
irányban eleget tudjon lenni.

A z Egyesületre az elmondottak szerint 
nagy feladatok megoldása van bízva, nagy 
célok megvalósítására van íiivatva. nagy 
szemetet kell ellakaritnnia. amely elég 
nagy mennyiségben van lelhalmozva. Erre  
a célra erőt kell adnunk neki. hogy a 
nagy m unkát sikerrel elvégezhesse.

O R S ZÁ G O S  V E N D É G L Ő S  E G Y E S Ü L E T
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Meghívó
az Országos Vendéglős Egyesület 1913 
évi október hő 'IH-án , kedden ' délu tán  2 
órakor  a M ilroválz-léle vendéglő külön­
termében ( VI I ,  Dohány- és Sip-utea sar­
kam tartandó vá lasztm ányi ülésére s 
ugyanaznap délu tán  í árukor  folytatólag 
a Főherceg Sándor utcában  levő régi 
Országházban  tartandó rendes közgyűlé­
sére, melynek tárgysorozata a következő :

1. A választmány, felügyelő-bizottság 
jelentése és a felmentvény iránti határo- 
zatho/.atul.

2. A költségvetés megállapítása
3. A z  elnökség, választmány és lei- 

ügyelő- bizottság választása.
4. Egyéb ügyek és indítványok *>

Felkérem a t. kartársakat, hogy az ülé­
seken pontosan megjelenni szíveskedje­
nek. miután a határozatképesség a meg­
jelentek számához van kötve.

Budapest. 1913. szeptember hó 1-én.
Hajós Károly 

üv. elnök.

Keretem. Eelkérjük az Orsz. Vend. Egye­
sület egyes tagjait, valamint az egyesület­
hez tartozó ipartársulatokat, hogy a hát­
ralékos tagdijakat mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek, mert az Egyesületnek is 
vannak anyagi kötelességei.

Az elnökség.

*) Alapszabály y. §-a e) pontja: „Az indítványok 
a közgyűlés előtt legalább négy héttel nyújtandók be.*
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A S Z É K E S F Ő V Á R O S I V E N D É G L Ő S Ö K  
ÉS  K O C SM Á R O SO K  IP A R T Á R S U L A T A  

H IV A T A L O S  KÖ ZLEM ÉN YEI

Az Ipartársu lu l hivatalos helyisége: 
V ili., Rákóci-ul 13. II. '10. sz. a. van.

Hivatalos ó rá k : minden hétfőn és szer­
dán és pénteken délután 3— 6 óráig.

A z  ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a „Fogadó“ utján 
közőlietik.

Jogitanácsot az ipartársulat minden 
tagja ingyen kaphat, ha az iránt az ipar- 
társulat irodájához lordul.

TÁRSULATI ÉLET.
Adó a sorfogyasztásra.

A .Csongráilniegvei vendéglősök és kocsmárosok 
ipartársulata’  tiltakozó gyűlése.

Sajnos, ezt a józan ésszel és fölfogás­
sal merőben ellenkező tervet az észszerű 
és józan tetteivel, minden városon fölül 
álló Szegeden akarják megvalósítani. Sze­
ged tanácsának valamelyik kevésbé kul- 
lurpolilikus és kevésbé szociális érzékű 
tagja eszelte ki. hogy a regáléknál beál­
lott veszteségeket ugv kellene pótolni, 
hogy a sörfogyasztást megadóztassák. És 
éppen csak a sörlogyasztást. llát miért 
nem inkább a pálinkafogyasztásl kívánta 
megterhelni ilvképen az illető tanácsnok. 
E z  a közegészség ügyét, tehát a népjóléti 
kérdési is érintette volna s igy az eszme 
még azoknak is szimpátikus tormában 
tűnt volna lói. akik annak megvalósítá­
sától inkább veszteségűket várhatják. Ki­
csinyes. de még inkább nagy meggondo­
latlanság lenne ezt u dolgot keresztül­
vinni akarni és ha ezt azon a bizonyos 
őszi közgyűlésen mégis javaslatba hoz­
nák. a mindenki előtt kedvelt és népszerű 
Szeged városáról s ennek vezetői kom oly­
ságáról táplált kedvező nézetek, ugyan­
csak nagyon meginognának. Remélhető­
leg. Szegednek bölcs vezetősége lóg rá 
módot találni, hogy fentebbi veszteségét 
más és alkalmasabb utón hozza be.

E z  űgyvel kapcsolatban Szegedről a 
következő tudósítást vettük :

A  „(isongrádmegyei vendéglősök és 
kocsmárosok ipartársulatu" e hónap 4-én 
az ottani Polgár-utcai Horváth vendéglő­
ben. tiltakozó gyűlést tartott a söritaladó 
behozatala ellen. A társulat vezetőségét a 
gyűlés tartására az indította, hogy Szeged 
város tanácsa elhatározta, hogy valame­
lyik őszi közgyűlés elé javaslatot terjeszt, 
amelynek az lenne a célja, hogy a város 
m egadóztussa u sörfogyasztást. A z  indító 
oka pedig ennek az a körülmény, hogy a 
város az utóbbi hónapokban sokat rá­
fizetett az állami regálékra, de különösen 
a bor- és husfogyasztási adókból eredő 
jövedelmei esappanlak meg és a pénz­
ügyi egyensúlyt most a söritaladó beho­
zatalával szeretné a tanács helyreállítani.

A  sörkereskedők m ár hetekkel ezelőtt 
tiltakoztak az nj adónem kivetése ellen: 
nem ugyan gyűlés formájában, hanem a 
lapokban közzétett nyilatkozatok utján. 
A m  a vendéglősök és kocsmárosok már 
komolyabban lógták löl a dolgot gyű­
lési tartottak, amelyen határozat alakjá­
ban tiltakoztak a söritaladó kivetése ellen.

A  söritaladó ügyében összehívott gyű­
lésen fíö rö lz  Imre elnökölt, mig a tanács­
nak benyújtandó határozati javaslatot a 
társulat titkára. H orváth  János terjesztette 
elő. Előadó azzal indokolta meg a javas­
latot. hogy a mai pénzügyi viszonyok

közölt nem szabad újabb adóval terhelni 
a vendéglősöket és kocsmárosokat s kü­
lönben is ezzel a tervvel Szeged teljesen 
egyedül áll a z országban. A  gazdasági 
viszonyok o ly  rosszak, hogy még borra 
se telik az em bereknek: ha mos! még a 
sörlogyasztást is megadóztatja a város, 
csak azt éri el. hogy egyszerre ez is meg­
csappan. Ha Szeged kezdeményezi a sör­
italadó behozatalát, akkor ezt első sor­
ban az állam fogja keresztül hajtani uz 
egész országban, mert szerinte pénzügyi­
leg az állam se áll valami jó l s ott is 
újabb és ujubh jövedelm i lorrásokon tö­
rik  a fejüket. Szegednek úgyis van már 
egy tengeri kígyója : a lakrészadó. amely 
másutt sehol sincs az országban. Vegye 
továbbá tekintetbe a la- ács azt is. hogy 
11 százalékkal emelték az állami adót és 
mindezekre való tekintettel álljon el a 
szándékától. Katona  István, majd Börötz 
Im re szólaltak még löl. akik szintén hang­
súlyozták, hogy tiltakozni kell a sörital­
adó behozatala ellen.

A  gyűlés ezután egyhangú határozattal 
kimondotta, hogy tiltakozik a tanácsnak 
az ellen a javaslata ellen, amely a sör­
italadó behozatalát célozza és elhatározta, 
hogy amennyiben a tanács javaslatát a 
közgyűlés elé akarná terjeszteni, bead­
ványt intéz a városhoz, kérve a tanácsi 
javaslat elutasítását.

Ezután egyéb ügyek tárgyalása követ­
kezett. Horváth titkár jelentési teli annak 
az akciónak az eredményéről, amelyet az 
érdekelt kocsmárosok kérelmére azért 
indított az iparlársulat. hogy a Demeter- 
templom környékén levő utcákban addig, 
mig a fogadalmi templom föl nem épül. 
tehál öl esztendeig uj kocsmái senkise 
nyílhasson. A z  akciót azért kezdeményezte 
az ipartársulat, meri Cdőckner Józsel 
vegviisztitó a Demeter-templom körül levő 
valamelyik utcában kocsmát akart nyitni. 
A z  előadó jelentette, hogy az iparlársulat 
nevében ebben az ügyben eljárt Horossi 
Józsel pénzügyi tanácsosnál, aki meg­
ígérte, hogy a Demeter templom környé­
kén italmérési engedélyt a fogadalmi 
templom fölépítéséig nem  ad k i  a szegedi 
pénziigyigazgatóság. Ezután még ap­
róbb ügyeket intéztek el. majd az elnök 
szép szavak kíséretében zárta be a jó l 
sikerült gyűlést.

Iglo. A „Szepesvármegyei vendéglősök 
ipartársulata” e hónap vége felé Iglón. 
az iparlársulut újjászervezése céljából, 
az .Országos Vendéglős Egyesület” ki­
küldötteinek közreműködésével vendéglős 
nagygyűlést tart. A  szepesmegyei vendég­
lősök ügyeimét a gyűlésre. amelynek 
pontos ideje meghívó által lesz közölve 

m ár most fölhívja az elnökség.

Nagyszebeni botrányok.
Eltulajdonított és eladott szikvizes-üvegek. —

E z a botrányos história is Erdélyben 
történt. Olt. ahol a I.ázár Mendeleknek. 
a Rohlrich-Brechereknek és ('.éli Fried- 
richeknek van kitűnő tér és alkalom adva 
üzelnteik folytatására. S ezek a rabszolga- 
kocsmárosokat tartó cégek, folytatják bot­
rányos flzelmeiket egyre és ki tudja med­
dig. az állami érdekek és a vendéglősipari 
érdekek rovására. A jelen sorainkban be­
mutatott eset ugyan eltérő emettől és hozzá 
csak annyiban hasonlít, hogy ezen esetnél 
is a magánvállalkozásnak a vendéglős­
ipart kihasználó és kizsákmányoló vétkes 
törekvése látszik ki. A z eset száraz ismer­
tetése pedig a következő:

Olvasóink bizonyára emlékeznek a Fo­
gadónak ama híradására, mely a nagy­

szebeni vendéglősök iparlársulalának szik- 
vizgyára létesítését ösmertclte. A nagy­
szebeni iparlársulat ugyanis fölbuzdult a 
jászberényi példán és egy nagvobbszabasu 
szikvizgyárat létesített. Ám az ipartarsulat 
ezen alapításával egy veszedelmes darázs­
fészekbe nvull. Tapasztalatára pedig ennek 
akkor jutott, amikor a szikvizgyái üzemet 
megkezdte. Ilyenform án:

Am ikor a nagyszebeni vendéglősök 
szikvizgvára legelső töltésű üvegeit szet- 
küldle. az oltani összes magáncégek, ame­
lyek addig a szikvizgyártást űzték s ame -  
lett sör és pálinka depósággal is foglal­
koztak (csupa hálás indulatból^ szükség­
letükéi náluk beszerző vendéglősök iránt); 
a vendéglősök ipartársulata elnökségének 
azonnal bejelentetlek, hogy kilépnek a 
társulatból.amelynek pártoló tagjai voltak. 
Ezután leszállították a szikviz árát 6 fillér­
ről 4-re. majd pedig azokat a vendéglő­
söket. akik nem náluk szerezték be a 
szikvizet, a hiányzó szikvizes üvegekért 
sorba beperelték.

Ezzel azonban még nem elégedlek meg. 
hanem a - ismeri recipe szerint azon pisz­
kos el: asi.ii/ jlyamodtak, hogy a ven­
déglős '< szikv ára üvegeit mindenáron 
megszerezte* cs nem semmisiletíék 
meg. amint ezt ugyancsak lenni szokják 
egyes szikvizgyáros-kalózok. Hanem 
értékesíteni akarták az üvegeket. S a bot­
rány éltből a kapzsi esetből pattant ki. és 
pedig ilyen érdekes m ódo n:

Nem rég egy tóvárosi gépgyáros jelent 
meg egy nagyszebeni vendéglősnél és 
szódásüvegeket ajánlott neki megvételre 
Az üvegek a vendéglősök-szikvizgyára 
cégjelzésével voltak ellátva. A z illető ven­
déglős szinleg belement az üzletbe és 
megrendelte az üvegeket utánvét mellett. 
Nemsokára jött is a vasúti értesítés, hogy 
a nevezett vendéglős címére 156 szik vizes 
üveg érkezett. A z illető vendéglős pedig 
ennek vétele után. nyomban az ügyész­
ségre ment és leioglalinttu a küldeményt. 
Ennek megtörténte után a bűnügyi yizs- 

i gálát kiderítette, hogy egy Fischer Józsel 
nevű szí kvizkupakgyárló egyén, lakik Buda­
pesten. Rákóci-ut 66. szám alatt a kér­
déses üvegeket Mühlste/jen Alberttól kapta 
Nagyszebenből. Hogy ki ez a Mühlslt ffen‘.’

[ Egy nagyszebeni gépgyárnál főkönyvelő 
' 100 korona havi fizetéssel: amellett

szikvizgvároskodik. csak úgy passzió­
ból. A bűnügyi eljárás következményétől 
a főkönyvelő ur nagyon megijedt, miután 
ily esetben letartóztatás és hosszabb ideig 
tartó börtönbüntetés is várható, és 
egyezkedni próbált. Mely alkalommal 
aztán bevallotta, hogy mintegy 1000 drb 
olyan üveget küldött Budapestre, amelyek 
nem az ő gyárából valók Ebben az ügy­
ben különben a budapesti ügyészség is 
széleskörű nyomozást rendelt el és a 

i közeli napokban letartóztatások is várha- 
j  tok. A  vizsgálat érdekében bővebb rész- 
. leteket még most nem hozhatunk nyilvá­

nosságra. de a vizsgálat befejezése után 
i kimerítően fogunk beszámolni erről a pá- 
í ratlan botrányos ügyről. A z itt közölteket 

csak mint száraz tényállást ismertettük 
Egy másik ügyben is kaptunk tudósítást 

és pedig az ottani sörfőzdék és szeszgyá­
rak féktelen versengéséről az italmérési 
engedélyek elnyerése iránt. Ebben az 
Országos Vendéglős Egyesület már meg­
tette a szükséges nyom ozó lépéseket; 

j ennek az ügynek részleteit szintén a be- 
! fejezés után lógjuk ismertetni.

lit r ilik u  alllilltiiakat itt is kérjük, hogy ese- 
I dékes tartozásukat mielőbb beküldeni szivesked- 
! jenek. Fogadó kiadóhivatala.
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Vendegiosipari viszonyok Berlinben.
Berlin, szept. KJ.

Ili háromféle vendéglői lehet egymástól 
megkülönböztetni. Első helyen állnak a 
nagy éttermek mint a „Hheingold". „Kem - 
pinsk i". a „Wtihen-Stelan".Sehulteiss s tb . 
azután következnek a kisebb polgári ven­
déglők és végül az úgynevezett „álló-sö- 
rödék”, melyekből nagyon sok van. Van 
azután egy negyedik fajta is. az úgyneve­
zett „Irissitő* helyek, melyeket leginkább 
a helyi vonalak állomásain találunk nagy 
számban, minthogy sok helyi vonat köz­
lekedik, tehát sok állomás is van. A  í.agy 
éttermek a földszinttől kezdve egészen a 
második emeletig vannak lelszereive ven- , 
dégszobákkal. közben még félemelet i ma­
gas földszint) is van. úgy hogy 4000 ember | 
fér el egy-egy ilyen vendéglőben. A kisebb , 
vendéglők megoszolnak közepes és kisebb j 
üzletekre, meg az „álló” vendégek részére 
fennálló üzletek garmada számban vannak [ 
és valahányszor ilyent láttam, m indig tele ■ 
voltak. A z állomásokon lévő csinos kis | 
üvegházakban is kétfelé sört mérnek. 
Mindenütt automatikus csapokon eresztik. 
10 pfennig egy pohár ára. Ugyanilyen 
árban adjak az „álló" sörödékhen is Itt 
mindenütt harapnivaló! is kapni ugyan­
annyiért. Sonkás zsemlye, vajjal és tojás­
szeletekkel megrakott kenyeret, egy pár 
forró virsli salátával tez m ár •'!.’) pfennig) 
stb. A vendég előbb (izet. azután kapja 
az ételt, italt és vannak állványok, ahová 
a kis lányért leteheti, de ülőhely ilt nincs. 
Sehulteiss sörgyáros neve alatt van néhány 
száz ilyen álló sörödé. Aschinger cégnek 
is száznál több iiyen üzlete van álló ven- . 
dégek számára. Kgy-egy ilyen kimérő 
helyiségben, a forgalom arányában, 4— fi I 
kimérő pult van és minden pulinál 8 -1 0  I 
sörcsap különböző sörökkel.

Vannak azonban nagy áruházak is. | 
melyekben egészen berendezett „frissítő“ ; 
termek vannak : rendszeres vendéglők és , 
kávéházak. Ilyent kettőt láttam. A W'ert- | 
beimét és a Herm ann Tietz-ét az Alexán- J 
derplatzon. Ezekbe is bemehet bárki. Akár I 
vesz valamit az áruházban, akár nem. ha | 
a „frissítő” helyre (Krlrischungsstelle) akar 1 
menni, az fenn van az emeleten, nehány 
tucat lilten szállítják lel a közönséget és 
ott 10 pfennig egy pohár sör. világos vagy 
barna, ugyanannyiért kap harapnivulót is : 
aki kávézni akar, azt kapja, szóvá! az 
áruházak rendszeres vendéglőt is tartanak ■ 
fenn „vevőik”, látogatóik részére Te n n é - ] 
szetesen a vendéglősök kárára

Megfigyeltem nehány ilyen „álló" ki­
mérést Bámulatos gyorsasággal megy itt j 
minden. A kiszolgálás épugy mint a fo­
gyasztás. Itt senkinek sincs sok ideje. 
A  járó-kelő közönség, kik munkában vagy 
szolgálatban vannak, kiknek tehát sok 
idejük nincsen, beugranak ilyen kimé­
résbe, harapnak hamar valamit, megisszák 
hozzá a pohár sört és éppen olyan hamar 
szaladnak tovább Mintha egyike a má­
sikát kergetné. A gyorsaság minden téren, 
minden irányban bámulatos.

A z óriási éttermekben is elég gyorsan 
megy minden. F.lég felszolgáló személyzet 
áll rendelkezésre. Minden pincérnek né­
hány asztal van beosztva: ezeket egyedül 
látja el és ő számol is. Úgynevezett „bor­
im ". pikoló ezekben az üzletekben nincs. 
A z italokat is maguk a „H err ()h e r“-ek i főur, 
igy nevezik őket' hozzák. A  fizetés alkal­
mával a pincérnek általán 10 százalékát 
adják a számla összegének borravaló­
képpen. Kifogadnak ugyan többel is, de 
megelégszenek kevesebbel is Udvarias, 
előzékeny, de kevés szavú a pincér. Ha 
a megrendelésnek az egyik asztalnál elegei

leli. körüljárja a többi asztalt: a vendég- 
löl eltávolodik és csak akkor jön. ha 
hívják.

Feiíünl. amint már említettem, hogy 
nincsenek fiuk alkalmazva, tehát nincse­
nek tanoneok, nem képesítenek pincére- ■ 
két. Kérdésemre azt telelték, hogy a ta 
noncképzés a kisebb vidéki városokban 
dívik. A  liuk ott töltik tanoncéveiket és 
mint gyakornokok jönnek be a nagy vá­
rosokba es itt Lovábbképczik magukat. 
Van ugyan pincériskolájuk is, de mint 
mondják, nem sokat ér < Akárcsak nálunk.)

Az említett nagy éttermekben a pincé- | 
rek nem kapnak élelmezést. Vagyis úgy ] 
egyezkedjek a főnökökkel, hogy koszt 
helyett fizetést kapnak. Kzt a viszonyt 
azért voltak kénytelenek igy rendezni, 
mert állandó volt a panasz a pincérek 
részéről, hogy a fizetésbe betudott koszt, j 
maradékokból összeállított rossz és élvez­
hetetlen volt. Most nincs panasz. A pincér I 
is azt eheti a mii ő akar és nincs kény- | 
szeriive a főnöktől neki adott kosztol | 
igényhevenni. A  kosztmegvállással együtt j 
a pincér lizetése havi f»0 70 márka. A 
vendégektől nyert kiegészítő, türhi tő anyagi 
helyzetbe juttatja a pincért. A borravaló 
eltörlése iránt voltak már több ízben I 
mozgalmak, de nem vezetlek eredményre. '

A vendéglősipar gyakorlása éppen azon ! 
feltételekhez van kötve mint nálunk, j 
Feddhetlen előéletűnek, megbízhatónak I 
kell lennie az illetőnek. Az engedélyt nem I 
a pénzügyi hatóság, hanem az iparható- ! 
ság irtewerbepolizei) adja ki. E lsősorban j 
csak fél engedélyt kap. Kz annyit jelent, j 
hogy csak bort és sört mérhet, de palin- I 
kát nem. Xeliány hónap után kérheti és 
megkapja az egész engedélyt. A záróra 
úgynevezett munkáskocsmákra esti H ó ra .
A többinél éjfélulán I 2 óra. Van azon­
ban módja annak, hogy önmagától fejlő­
dik a jog  a további nyitvatartásra Fel­
szerelnek 1 — 2 vendégszobát és akkor 
„fogadó" jelleget nyervén, nyitvatarthatja 
az üzletet, ameddig azt üzlete érdekében 
szükségesnek tartja.

Ennyit egyelőre: a többiről, amit tudni 
érdemes, majd ezután irok. — Cs.

Vendéglősök fürdője.
K/cn a címen, a Fogadó utóbbi szarna 

egy régebben fölvetődött eszmével fog­
lalkozott. A z annak idején többek által 
megvitatott és megvalósításra helyesnek 
talált eszme célja az volt. hogy a ven­
déglősök létesítsenek bizonyos társu­
lási alapon —  egy olyan fürdőt, ahol 
üdülést és gyógyulást a fürdő kötelékébe 
tartozók csak csekély, mig a többi ven­
déglősök szintén mérsékelt dijak mellett 
nyernének. A vendéglősöknek ez a für­
dője pedig a gyönyörű Balaton egyik al­
kalmas pontján, s a gyógyhatásúról világ­
híres H éviz-lürdőhöz közel létesülne.

A  Fogadónak ezt a közleményét dr. 
Csák Árpád, a „Keszthelyi Hírlap” lelelős 
szerkesztője, egész terjedelmében hozta és 
ahhoz érdekesen szólt hozzá. D r. Usák 
Árpádnak ez a hozzászólása annál lonto- ; 
sabh. mert mint a keszthelyi balatoni I 
fürdő intézője és a balatoni fürdők Fej- I 
leszlésén munkálkodó Balatoni Szövet- , 
ségnek egyik tevékeny vezető tagja ala- : 
pos ismerője az ilyen kérdéseknek s 
azokat gyakorlati, vagyis mindig a leg­
helyesebb szempontból képes fölfogni és 
megítélni. így fogta löl a vendéglősök 
fürdője kérdését is. amelynek megvalósí­
tásáért. mint mi és igen sok vendéglős, 
szintén lelkesedik, s melynek érdekében 
nagybecsű támogatását már most bizto­

sítja Érdekes és az eme köiülm ény: iga­
zoló közleményéi, amelyre különben kö­
zelebb vissza fogunk térni az alábbiak­
ban ismertetjük.

A Fogadó cimü szaklap, helyesen és 
okosan megirt közleményének —  Írja a 
Á. II  a leközöltek li án igaza van 
abban, hogy a vendéglősöknek és a ha­
sonló szakmabelieknek, terhes iparukból 
kifolyólag, különösen nagy szükségük van 
üdülésre. A z üdülőtelepei illetőleg pedig 
nagyon helyesen irányítja a vendéglősök 
figyelmét a Balatonra, melynek elragadó, 
bájos vidéke kellemes hatással van a ke­
délyre, üdítő vize és lágy hulláma pedig 
kiválóan alkalmas az idegbajok számta­
lan eseteinek gyógyítására : már pedig 
köztudomású dolog, hogy a vendéglői és 
kávéházi iparral foglalkozók nagv része.

érthető okokból —  idegbajban szen­
ved. vagy ciőhb-utőbh idegbajba esik.

Igaza van a Fogadó cimü szaklapnak 
abban is. hogy a vendéglősök részére a 
Balatonparton létesítendő üdülőtelepnek 
közel kellene lenni Hévízhez, „hogy an­
nak használata a vendéglősök sok százá­
nak. mkik a nevezett fürdő meleg, kénes 
vizére vannak utalvai. csak lelénvi. vagy 
még ennél is kevesebb költségbe kerülne.”

Hévízhez közelebb fekvő balatoni lürdő 
Keszthelynél nincs. Hévíz négy kilométer­
nyire fekszik Keszthelytől, hova gyalog 
rövid háromnegyed óra alatt, társaskocsin 
27 perc alatt, bérkocsin 20 perc alatt, 
automobilon pedig 8 10 perc alatt ér ki 
az ember.

De nemcsak közelebb lek vő. hanem 
kellemesebi), kedvesebb és olcsóbb lürdő 
sincs a Balatonparton Keszthelynél. Kel­
lemessé és kedvessé teszi egészséges le­
vegője. gyönyörű, változatos vidéke, szép 
kirándulóhelyei és az a körülmény, hogy 
a tó partjához alig néhány percnyire fekvő 
intelligens városkában intelligens és ba­
rátságos nép lakik, modern fogadók, ven­
déglők. kávéházak állnak az idegenek 
rendelkezésére, melyek a 8 ezer lakost 
számláló kies lekvésü helynek városias 
jelleget kölcsönöznek.

Ha tehát a vendéglői s ezzel rokon ipar­
hoz tartozóknak komoly szándékuk a 
Balaton partján egy üdülőházal, vagv 
„vendéglősök fürdőjét" alapítani, azt a 
lentebb kifejtett okokból sehol sem ajánl­
hatjuk melegebben, mint Keszthelyen.

Igaza van a Fogadó cimü szaklapnak 
abban is. hogy ezt a fontos ügyet az 

. Országos Vendéglős- Egyesület vezetősége 
vehetné kezehe s az törekedhetne meg­
valósítására. annak a sok ezer hasznos 
polgárnak az egészsége érdekében, amely 
kötelékébe tartozik.

De balatoni fürdőnk fejlesztése, Keszt­
hely város és polgárai anyagi jóléte ér­
dekében a tevékenység terére, a leltek 
mezejére kell lépni Keszthely város elöl­
járóságának is.

F. tekintetben ajánljuk, hogy a most 
említett két fa k to r , I. i az Orsz. Vendég­
lős-Egyesület vezetősége és a keszthelyi 
elöljáróság lépjen egymással mielőbb 
érintkezésbe és bocsátkozzék tárgyalásba, 
lla  mindkét részről meglesz a jóakarat 
és ügybuzgóság. akkor a legrövidebb idő 
alatt meg lesz Keszthelyen a vendéglősök 
fürdője vagy iidülöháza is, melyből úgy 
Keszthely városára, mint az oi*szág egyik 
legszorgalmasabb, legmunkásabb és leg­
hasznosabb polgáraira, a magyar vendég­
lősökre és velük rokon iparosokra csak 
áldás lakad.

Adja Isten, hogy ugv legyen !
Dr. Csák Árpád-
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KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK
Keretem az előfizetőkhöz. Azon t előfize­

tőinket. akiknek előfizetése lejárt és akik 
az előfizetéssel el vannak maradva, ezút­
tal is fölkérjük, hogy esedékes tartozá­
sukat az előzőleg vett levél, vagy lap 
utjáu kapott postautalvány fölhasználásá­
val szíveskedjenek beküldeni Akiknek 
előfizetése jelenleg járt le. a mostani lap­
pal postautalványt mellékeltünk- Isme­
rőseinket és barátainkat kérjük, hogy a 
Fogadót sziveskedjenek terjeszteni és pár­
tolásra ajánlani az ismerős szakkörökben. 
F.lőfizetési és egyéb pénzek Fogadó kiadó- 
h ivu la l Budapest, V ili., liókóci-ut 13. 
cim re küldendők be.

HvMEN HÍREK. —  Kozma Lajos kisorsti vendéglős 
bájos és szépmiveltségü leányával. Mariskával e hó­
nap 10-én tarotta esküvőjét dr. Szontayh Andor 
Kispesten.

Halász Géza répcelaki jegyző eljegyezte l ‘elschin- 
ger Etáikét, Pctschinger Lajos vendéglős szépmi- 
veitségü leányát Vasvörös váron

Godavszky János pincér augusztus 31-én eljegyezte 
özv. Fehér Gergelyné szépmiveltségü leányát Julis­
kái, Komáromban.

Sándorg János augusztus 24-én vezette oltárhoz 
Sádler  Szeréna urleányt Szatmáron.

1‘ullai Miksa, a fővárosi Esptanade-fogadó igaz­
gatója s az István király és a Deák Ferenc-fogadók 
tulaidonosának bájos és szépmiveltségü leányát, 
Elzái szeptember 14-én vezette oltárhoz .11 mos linó 
Kudolf tart. ha.'.nagy. Az esküvő után a I.loyd dísz­
termében tartott lakodalmi ebéden előkelő nász- 
közönség vett részt.

Alberti József esztergomi föpincér eljegyestc Seu- 
nmnn  Mancika urleányt F.sztergomban.

Berecku Lajos a Svábhegyi fogadó ismert tulaj­
donosának kedves leányát Micikéi e hó lti-án vezeti 
oltárhoz lloffm ttnn  Sándor a Szilágyi Dezrő-téri 
ref- templomban.

Szüret idejen. Kgv-két hét múlva meg­
kezdődnek a szüreti munkálatok. A sző­
lősgazdák és azok a vendéglősök, akik 
ujbo r szükségletüket a tőkén vásárolták 
meg. máris készülődnek a lonlos leendőre 
s nagyban igyekeznek pincéiket és hor­
dóikat rendbe és tisztába hozni. Tudatá­
ban annak, hogy a legszükségesebb és 
fontosabb ilyenkor —  a tiszta pince és 
a tiszta hordó. A  lő kérdés azonban, ami 
a mostani időben bortermelőt és vendég­
lőst egyaránt érdekel, az, hogy milyen 
lesz az idei termés? Hogy túlságosan jó. 
avagy bő termés lenne : arra az idei ab­
normális időjárás miatt senki se számit. 
De azért gyenge se lesz. sőt. ha a minden 
részről eddig beérkezett jelentéseket gon­
dos figyelemmel áttanulmányozzuk, a kö­
zepesnél jó va l lölül álló termésre lehet 
következtetni. Vannak ugyan egyes he­
lyek. ahol a fagy- és egyéb károk annyira 
megtizedelték a termést, hogy a várt 
mennyiség a gazda kiadásait is alig fogja 
ledezni A z  ilyenek szerencsére csak kis 
számmal vannak. Viszont lesznek termé­
sek. amelyek jórészinl a tavalyi rossz ter­
més okozta veszteséget is pótolni lógják. 
T ö b b  helyült megint csak közepesnek 
mutatkozik a termés, néhol ilyennek se : 
ámde amit szüretelnek, az minőség dol­
gában a jó lermőévek legjobb boraival 
lóg vetekedni. így hát a differenciális ál­
lapotok megfelelő kiegyenlítést nyernek, 
ami aztán kevésbé se teszi oly vigaszta­
lanná a helyzetet, mint azt egyes közlé­
sek elhitetni akarják. A  vendéglősöknek 
és kocsmárosoknak ép ezért kevésbé sincs 
okuk aggódni azon. hogy megfelelő m i­
nőségű és mennyiségű borhoz nem jut­
hatnak. vagy hogy ez okból a szükség­
letet tullizessék. Niás szóval óvatosnak 
kell lenni és tanácsos lesz megvárni az 
árak kialakulását, amelyeket ezúttal a 
termelőknek se lehet okuk a múlt évihez 
hasonló aránytalanul magas alapon meg­
szabni. Krre nézve különben intőül szol­
gálhatnak azok a készletek, amelyek a 
tavalyi természetellenes nagy árak miatt

j sok termelőnél visszamaradtak. M indazon­
által őszintén azt kívánjuk, hogy szám­
adását találja meg mindakettő : csináljon 
jó  vételt a kocsmaros és az eladással le­
gyen megelégedve a termelő is. Amihez 
pedig, hogy valóra válhasson, még két- 
három hétig tarló szép napos időre és 
még jobb szüretre van szükség.

Ötletembernek kell lenni. Páris egyik előkelő kávé­
házának törzsvendégei voltak egy híres gépgyáros 
és egy nagyon gazdag üzletember. Utóbbi naponkint 
a pincért kérte meg. hogy az utcán vegye meg az 

I újságját (Párisban t. i. az a jó szokás van, hogy 
vendéglők és kávésok egy fia lapot sem tartanak, 
csak á saját szaklapjaikat); azonban az újságok árát 
csak minden négy napban fizette meg. Megkérdezi 
egyszer a gépgyáriis, hogy mért nem azonnal egyen­
líti ki az újság árát. Nagy ravaszul hunyorított érre 
és így szólt az üzletember. -  hja bará'om, üzlet­
embernek kell lenni! Azzá , hogy négy napban eg - 
szer fizetek, ugyancsak egyszer is adok borravalót, 
vagyis azt a gézengúz pincért 30 centimmel becsap­
tam! A gépgyáros az üzletemberre nézett és oly 
borzasztó jót nevetett, hogy a könnyei is kicsordul­
lak Megjegyzendő hogy a gépgyáros az üzletember­
nek üzleti összeköttetés folytán 3— 4 millió frankkal 
tartozott. És a gépgyáros néhány nap múlva teljesen 
tönkre ment és vétkes bukás miatt be is zárták.

! Persze az üzletember milliói is elúsztak.
Mi hír a Királyhágón túl ? Innen-ounan két 

i hónapja, hogy a „Fogadó" a lordai Maii­
déi I -  és a besztercei Rohrlicli és Bre- , 
cher sör- és pálinkatőzdések italmérési ■ 
üzelmeit leleplezte és pertraktálta. Az ál- 

j  lamot és a vendéglősipart egyaránt érzé- 
i kényén megkárosítók ellen ezen ügyben 
. a közlések megjelenése után rövidesen 
j  nagyarányú vizsgálat indult meg. A pénz­

ügyminisztérium egyik lótisztviselőjét 
I küldte ki a garasos-kocsmárosokat rah- 
1 szolgamóilon tarló és kezelő Rohrlich- 
j  Brecherekkel kapcsolatos sérelmek meg- 
■ vizsgálására. A z  ügy ezidőszerint abban 
j a stádiumban van. hogy a Robrlich-Bre- 
: cher cég majd százat kitévő kocsmáros 

alkalmazottai tölhivattak a panaszokat 
igazoló jelentéstételekre és oly értelmű 
nyilatkozatra, hogy az eddig csapiárosként 
gyakorolt italmérési engedélyre retlektál- 

j nak-e? llát ez a bökkenője az ügynek, vagyis 
ami a sérelmes kérdést még bonyolul- 

I tabbá teszi és a vizsgálat sikerét meg­
akasztja. Tu d n i kell ugyanis, hogy a tö- 

i meges italmérési engedélyeket a régi 
! boldog világban összeharácsolt eme céggel 
j szemben, már megkísérelték az ilyen el­

járást. ami azonban nem vezetett sikerre. 
Nem  vezetett pedig azért, mert az alkal­
mazott italmérési-meghizottak közül sok­
nak oka volt tartani attól, hogy az ital- 
mérési engedélyt nem lógják elnyerni, 
vágj- hegy az eljárás következtében a 
nyomorúságosán dotált állásukat is el­
vesztik. tehát inkább tartózkodtak a nvi- 

j latkozuttételtől. De gondoskodott maga a 
cég is. hogy ezek a tartózkodási okok 
lennálljanak. E z  pedig tisztán abból tű­
nik ki, hogy a minden hájjal megkent 
bukovinai és galíciai Kohrlich-Brecherek 
leginkább olyanokat igyekeztek csapláro- 
soknak alkalmazni, akik magyar honos­
sággal s más ilyen kellékkel nem ren­
delkeznek és igy eféle jogokat sem 

! nyerhetnek. Tehát ilyen és más ha- 
: sonló komplikációk leszik kuszáltá és 
I nehezen kiismerhetővé a helyzetet, ami 

azonban a vizsgálat szempontjából egészen 
mellékes. A z  illetékes fórumnak, mely a 
dolgok megvizsgálásával és rendbehoza­
talával bízatott meg, ugyanis nagyon 
könnyű ebben eljárni és pedig úgy. hogy 

| egyszerűen a törvény álláspontjára he­
lyezkedik és az újabban is megerősitetl 
rendelkezés alapján az eggyen k ívü l lé­
tező  italmérési engedélyeket bevonja. A 
Királyhágón túli üzelmek jellemzésére még 
csak azt említjük meg. hogy a besztercei 
cégnek am olyan spionjai is vannak és ezek 
a cég ügye érdekében említik föl itt is

| ott is. hogy a cégnek mitől sem kell tar­
tani. inért egyes megyei és az italmérési 
ügyeket intéző más hatósági tényezőkkel a 
legjobb ismerősi viszonylatban áll. F z  ugyan 
csak szóbeszéd, de az ügy érdekében 
még ilyesmit sem szabad figyelmen kívül 
hagy ni.

A fizetésképtelen Maggi cég. melynek a levesize- 
sitönck nevezett Magéi-kotyvalékát még az osztrákok 
gyomra se vette be, egyes bpesti lapokban azt 
tétette közzé, hogy Budapestié költözik. Abban a 
tudatban pers e, hogy az itteni kereskedők és ven­
déglősök utján minden zagyvalékot cl lehet adni 
és igy valahogy még összeszedheti magát. Hát csak 
legyen szives, helyezze ide magát majd elszökik 
innen rövidesen, Prizrcndbe vagy oda, ahol érték­
telen kotyvalékit még senki se ösmeri.

A babocsai bognár-vendéglos. Somogybán, 
ebben :i szép _buteliás"-országban annyi 
a baj. mint a fűszál, s az üzleti kijárások 
ugv virulnak, hogy jobban se kell. Ezek­
ből a kevésbé se jószagu virágokból 
persze jut mindenhova egy szál. igy Ba- 
bőcsára is. ahol nemrég a nagyatádi hí­
res Szabó Pista képviselő könyörgölt ki 
egy létszámfölötti engedélyt Kasza Imre 
bognármester részére. A  bognár-vendég­
lős rövidesen tőnkre is m e n t; házát is 
elárverezték s ezt a Takarék vette meg. 
A bognár-vendéglősnek tehát most más 
házra kell engedélyért folyamodni. K zl 
az ügyet állítólag a fináncbiztos vette 
kézbe. Hogy lesz-e a dolognak sikere, 
az persze kétes, miután az ottani vendég­
lősök. akik a huteliúsok veszélyes kon­
kurenciá ját is épen esak úgy érzik, mint 
a többi somogyiak. értesülésünk sze­
rint az Orsz. Vendéglős Egyesülethez for­
dultak orvoslás miatt.

Visontamátra gyöngyei. Tekintettel ar. idei óriási 
óbor-keresletre, a visontai és mátrahegyaljai szőlő­
telepek borértékesitö r. t. igazgatósága elhatározta, 
hogy a régi évjáratok féltve őrzött kincseit és 
„gyöngyeit" az idén szintén forgalomba hozza. Ven­
déglős, kocsmáros kartársaink figyelmét ezen ér­
dekes tényre azzal hivjuk föl, hogy a Vtsontamátra 
bortermelő társaság szölötelepein az idei termés 
is várakozáson felül ütött be, s igy a szükségletet 
a legnagyobb mértékben képes fedezni.

Működésben az antialkoholisták. Bácskában, 
szólnak a híradások, működésbe léplek az 
antialkoholista vezérek. Magyarkanizsán és egy 
másik tiszamenti községben tartottak gyűlése­
ket. amelyeken bensői hévvel magyarázták a 
„vizet iszom s nem b o rt“ elvet és mindenkit 

1 azt követni buzdítottak. M.-kanizsán alig volt 
10— 15 hallgatójuk, de az utóbbi községben 
már .t5-en is résztvettek az „antialkohi" 
gyűlésen. Itt történt aztán, hogy amikor a 
szónok bevégezte nagy lendületű beszédét, 
a hallgatóságból kivált egy jóképű magyar és 
igy szónokolt. Hát jól van tisztelt nagysá­
gos urak, mi elfogadjuk az Ö n ö k  p ro g ra m m já l,  
de akkor álljanak elő Ö n ö k  a jő példával és 

\ igyanak előttünk a Tisza vizébőí. Micsoda, 
| hiszen az kolera-fertőzött! kotyantotta el 
I magát az egyik antialkohi vezér. —  Hátsze' 
j ép azért igyanak belő le; mert ha kolerás a 
i Tisza, akkor az urak csak ketten pusztulnak 
I el, mig ha mi Önöknek szót fogadunk, akkor 

az egész községet m egfertőzzük' Igy repliká- 
i  zott az okos magyar, t s  ezzel az „antialkohislák" 
j  gyűlése —  és bácskai működése egyszer 

és mindenkorra végett ért.
: Tiszta tej, hab- es kávétejszin. A valódi
| tiszta tej és egyáltalán minden ilyen tejtermék, 

szintén csodaszámha megy manapság. Különösen 
1 a fővárosban rettenetesek az állapotok, hol senkise 
| lehet nyugodt a felől, hogy a drága pénzen vett 
i tejtermék —  megfelel-e a valódiságnak ; Tehál va- 
j  lóságos áldás, pline a mi szakmánkhoz tartozókra, 

a fogadósok a, vendéglősökre és kávésokra, ha egy 
j ojyan vállalat vagy társaság létezik, mely a fogyasz- 
I fásukban szükséges tejtermékek szállítását a fe ­

lelősség terhe mellen vállalja el. És ezt teszi a 
Csurgói Tejkivitel vállalat, mely mint ilyen egyes- 
egyedüli a monarchiában, s akik összeköttetésben 
állnak vele. csak dicsérni tudják. A fontos szükség­
leti cikket termelő és szállító vá'lalatot és a Fogadó 
címlapján közölt hirdetését az érdekelteknek ezúttal 
is figyelmükbe ajánljuk.
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Feminista rendőrkapitány. Cegléd város | 
derék rendőrkapitánya a női emancipálás 
lelkes hive s mint ilyen féltékenyen v i- j  
gyázz a nők jogaira. Hogy az idegen jö - j  
vevénvek a bennszülött hölgyek jó  h ir- ; 
nevüket ne veszélyezlessék, a várost ! 
amolyan erkölcsi kínai fallal veszi körül. | 
Igv a pincérnők megvizsgálására nézve . 
sajálkezüleg intézkedik, hogy megfelelők-e j  
hivatásuknak. Kgyesek azt gondolják, hogy i 
ez másutt a tisztiorvos teendőjét képezi: | 
ámde. vélik mások, lehel hogy ez a 
város autonómiájához tartozik, amit pedig 
mindenkép és még ily esetben is tiszte­
letben kell tartani.

Fodor bácsi kacsája. Siófokon,' valahol a/, állomás 
körül van Fodor Náci bácsi zsupfödeles kocsmája.
A jó magyaros ki ne/és ü Náci bácsihoz a szezon 
vége felé járó egyik napon, pár fürdövendég tévedi 
be. Az egyik kacsapecsenyét rendelt, mivelhogy csak 
ilyen sült volt az étrenden. De a kacsa nagyon silány 
lehetett, mert a vendég hangosan adta tudomásul, 
hogy mégse járja ilyen silány kacsával igazolni azt 1 
a híres magyar vendégszeretetet! .Hallja uraságod, 
alig látok egy-két kuncsaftot ebben a szűkmarkú 
világban, s most még azoknak is hizlalt kacsát 
siittessek és becsületes porciókat tálaltassak, — hát 
akkor hova jutok V* így szólt Náci bácsi. És ki tudja, 
hogy ebben a .szűkmarkú* világban nincsen-e igaza.

Vendéglős-társaság mint üzleti cégér. Van 
liudapesten valami jó barát cimti vendéglős- 
társaság. amelynek egyedüli hivatása az, hogy 
heti uzsonnákat tart. Ennek a társaságnak az 
elnöki vezére az a Mohos Ferenc, aki azt a 
bizonyos egyesítési kérdési vélte megvalósí­
tani. Am . hogy a nevezeti társaság ne csupán 
ilyen kicsi és kevésbé se elsőrendű szerep­
körben m ozogjon, vagyis hogy a társaságról 
a nagy nyilvánosság is tudomást vegyen, 
ennek bölcs vezetősége a társaság minden 
tagja nevét kinyomatta kemény karton lapokra.
A kocsmáros nevek közt, mint előkelőbb 
személyeké, helyet foglalnak az ügynökök 
nevei is. A társaság neveit tartalmazó plakát- 
lapok" fölső részén, jó félarasznyi magasság­
ban pedig ’ gy kisebbrendü vidéki pezsgő­
cégnek a reklámja ékeskedik; szép bizony­
ságául annak, hogy még a jelen időben is 
vannak a kocsin árosuk közt, akik ahelyett hogy 
a maguk dolgával törődnének, holmi inci-finci 
gyárocskák vigécei által hagyjak magukat ve­
zetni és fölhasználtatni, úgy. mintha nem is 
öntudatos férfiak volnának. A társaság néhány 
tagjának, akik bizonyára tudomással sem birnak 
erről az üzleti cégérségről, ezl a rájuk nézve ke­
vésbé se fölemelő dolgot figyelmükbe ajánljuk.

APRÓ HÍREK. —  Házasodni akart Ouitncr János 
budapesti —  Rökk Szilárd utcai vendéglős, s c cél 
IxSI egy éksz- rkcieskedötől néhány ezer kor. ékszert 
vásárolt hitelbe. Végül pedig megijedt a házasság­
tól s elö'e ismeretlen helyre zónázotr. Dz magával 
vitte a készpénzre l öl váltott ékszereket is. —  Egy 
peches kávéház. A több dolgáról ismert budapesti 
Ujidök kávéházban egy boltossegéd hajnalig duhaj­
kodott s mikor Valdapfcl Sándor főpincér a cekk 
árát követelte, törös botjával Öss7c-vissza szurkába, 
azutá . elfutott. Súlyoz sérülésével a kórházba vitték 
a föpincért, aki bizonyára nem gondolta, hogy abban 
:> pech s kávéházban még az élete se biztos. — 
öngyilkos vendéglötné. Antal Ilona miután elvált 
férjétől, Rákospalotán vendéglőt nyitott. Uj pályá­
jával azonban nem lehetett megelégedve, mert a 
múlt vasárnap esti 9 órakor bezárta az üzletét és 
agyonlőtte magár. Azt mondják, tettének oka a 
gyenge üzleti merni.

Megint oda van néhány ezer korona óvadék.
A budapesti Andrássy-uti i_ouvré-kávéházat. a 
félvilági nők volt találkozó helyét Freund 
Ignác volt kereskedő „Monlmartre" címen 
bar-szerü üzletté alakította át s a magas pultok 
mögött 5 - 6  kisasszony mérte egy ideig az 
amerikai módra készült kotyvalék-italnkal.
A „Moritinartre" azonban, miután alapítójának 
sem megfelelő szakképzettsége, sem tőkéje 
nem voll, rövideten megbukott és mint ilyen­
kor az ilyen budapesti üzleti eseteknél már 
szokás magával rántotta a főpincér, he­
lyettes főpincér, a ruliatárosné stb. óvadékos 
alkalmazottak óvadékjit. A  Montmartres óva­
dékügyben különben Freund Igiiácon kívül 
ennek fivére Freund Sándor kereskedő is

szerepel és pedig úgy. hogy ez is aláírta az | 
óvadékleveleket és a Montmarlre bukása előli : 
csődbe jutott. A  károsultak ügyüket a rend­
őrség elé viliék.

Szölökiállitás. A kertészek országos egye­
sülete október 11 19-én kiállítást tart.
K  kiállítás keretében ugya ncsa k  a szőlős­
gazdá k  egyesülete sző lő k iá llitá sl rendez, 
a m e ly  vás á rra l lesz e gybekö tve.

GYÁSZROVAT. —  Pető György tnoóri vendéglős 
elhalálozott. Temetése az oltani kartáraak és a 
közönség nagy szántának részvéte mellett ment végbe.

Vezér Péter isméit fővárosi vendéglős kartársun­
kat fájdalmas csapás érte neje, szül. Nagy Ilonkának 
e hónap 8-án történt elhunytával. Az élte szép ta­
vaszán, 30 éves korában elhunyt vendéglösnét szep­
tember 9 én temették el a kerepest temetőben a 
közönség és az iparhoz tartozók nagy és osztatlan 
részvéte mellett.

Áldás és béke poraikra’

N Y I L T - T E R .

N y ila tk o z a t .
Ilulúzs Pál pincér velem szemben múltkoriban 

j  e követett hibáját jóvátette, káromat, mit anyagilag 
okozott, egyeszség szerint megtérítette és bevallotta, 
hogy csakis anyagi helyzetének nyomása alatt és 
nem szándékosan követte el a hibát.

Kolozsvár, 1913. szept. 2.
Bernát Marton pincér

HÚSZ
évi gyakorlattal bíró szállodai

könyvelő é s  üzletvezető
j fővárosi vagy vidéki elsőrangú szállodába ajánlko 
J zik azonnali belépésre.
I Megkeresések e lap kiadóhivatalába kéretnek.

F ö lh ív á s .
' Satuba János pincér, ki utóbb Besztercén a Magyar 

király-kávéházban volt, Írjon azonnal vagy jöjjön 
i haza Kisbudukra, miután úgy én mint édesanyja 

nem tudják, hogy dr. Koncrttcl mint rendezzük a 
dolgot. Továbbá ama leánnyal szemben mi nyertük 
meg a pert; tehát ezért is nyugodtan jöhetsz. —  
Sándor 15. vagy 16-án lejön a kikebelezés végett; 
ha te nem vagy itt, íz  »e történhetik meg. —  A 
kolozsvári cédulákat is metj kelt ujitani. Jöjj, vagy 

i írj anyád címére. Csókol édesanyád és feleséged Etus.

K ö s z ö n e tn y ilv á n ítá s .
Szeretett nőm tragikus elhalálozása folytán a 

t. közönség, vendégeim és ismerőseim szeretet­
teljes részvéte oly nagy számmal nyilatkozott 
meg, hogy lehetetlen külön-külön köszönete- 
met kifejezni . igy ez utón nyilvánítom min­
denkinek hálás köszönetemet.

V e z é r  P é t e r  vendéglős 
Budapest, V ili., Népsziohát-u. I.

A Somlyóhegyen.
| Somlyó és Ság . . .  Ki ne hallott volna 
i  ezekről a hegyekről, amelyek a poétiku- 
i  san szép kőszegi kék hegyek tövéből 
1 kelet télé szaladó síkságban úgy álla- 
1 nak mint katonák a poszton. A két ma- 
1 gános hegy különben minden borszerető 
j embernek jó  ismerőse és pedig jöliliatő. 
I kellemetes zamatu boraikról. „Olyan |ó 
| borizé. mini a sági bornak, kevés hegy­

iének van !“ —  szokják mondani a liienc- 
löldi kocsmárosok. Hát még Somlyónak. 
Olyan nemes tüzfl bort meg mint itt, sehol 
a világon nem szűrnek..A „vasi- kocsmá­
rosok közül sokan, ebből a borból csak 
saját használatukra tartanak. (Példa rá a 
celldömő'ki Horváth.)

A múlt hét közepe Iáján, utóbbi hegyre 
igyekezett egy érdekes összetételű kom­
pánia. Ugyanis Keszey Vince, az isméit 
Rákóci-uti nagy vendéglős, borvásárra ment 
Somlyóhegyre, a kitűnő borgazda hírében 
álló Szalay Ottóhoz. A sors úgy hozta

magával, hogy dr. Szalay I.ászló. fővárosi 
bábaképzői tanársegéd és orvos. Szalay 
Ottó fia. továbbá gróf Zichy Róbert, dr. 
Usizmadia Imre bpesti ügyvéd meg a 
Fogadós, szintén Keszey vei tartottak. A 
hepehupás Veszprém megvét pár óra alatt át­
robogó vonalon délidében érkeztek Somlyó 
alá. A hegyen a régi, kedves magyar urakra 
emlékeztető Szalay Oltó. Devecsernek nagy 
köztiszteletben álló postamestere, áldott 
lelkű jó nejével várta fiát és a társaságot 
olyan ebédre, amely a regebeli tündérek 
pompás lakomáira emlékeztetett.

A  pompás családi lakoma után pár 
órás szieszta, majd a pincében bemutatás 
és borkóstolás következeit. Micsoda arany­
színűvé érett .‘tő— 40 éves és m ily isteni 
zamatu 15, 10 és 5 éves borok kerültek 
megízlelésre. A nagy meglepetés azonban 
a borkóstolás után következett. Hgy közel 
200 liektós hordóból Szalay házigazdánk 
olyan 15 éves borpárlatot izieltetett, amely­
hez hasonlítva a legjobb francia konyak 
is csak közönséges szeszkotyvalék. Meg 
is jegyezte a borvásáros Keszey : „Sok 
pincegazdasági és más üzletet látta n, de 
ilyen igazi konyakot még sehol sem ta­
pasztaltam !*

<)t óra felé vett búcsút a pinceház ked­
ves urától és úrnőjétől a társaság, melynek 
tagjai, d r Szalay László kivételével Cell- 
dömölkre lándultak. Keszey ugyanis úgy 
vélte, hogy egy mintaszerű vendéglői 
pince mellett tökéletesnek kell lenni a 
konyhának is s ez okból —  s egy kutya­
futtában -  a celli Horváth vasuti-restis 
konyhája híres lőztjétés „turósréteséf is 
szerette vón megizlelni. Am i mégis tör­
tént. Horváth Józsel barátunk kitűnő 
gaxdasszony felesége, történetesen papri­
kás csibét stl). elélén kívül olyan turós- 
rélest készíteti hogy a Rákóci-uli nagy­
vendéglős. épugy a többiek is. valóság­
gal oda voltak a meglepetéstől i Kivéve a 
Fogadóst, aki ezt a ritka jó  konyhát már 
rég ösmerii. Keszey nem is mula-ztotta el 
Horváth kartársa kedves nejénél a kony­
hában tiszteletét tenni, elismerését kifejezni 
s ez alkalommal egy s más szakbavágő 
kérdést kiludakolni. M ikor pedig véget éri 
a dús vacsora s ki-ki az utolsó pohár 
somlyail is tölhajlolta: a pesti Keszey az 
őszinte megilletődés hangján s mintegy 
önkénytelen mondta: Urak,ez nem csupán 
borkó-twiási. hanem egy valóban szép és 
hasznos tanulmányul is volt.

É R T E S ÍT É S .
Fogadós. V endéglő s es Ká v é s  urak!

Tisztelt Kartái saim ’
Van szerencsém értesíteni, hogy íöv.d időn he­

lül megkezdődik a téli-gyümö'cs szállítás. Szállí­
tok: fajalraát. körtét, diót. aszalt szilvát. Aráim­
má', dacára az általános P j.-sz termésnek és 
drágaságnik, —  mcgmn adok a tavalyi árak mel­
lett. Úgymint : Fajalma 44 kor. Körte ó0 kotona. 
Dió 64 kor. és Aszalt szilva 64 kor nettó súly. 
Az árak ab Felsöhánya vasútállomás értendők. 
Láda, csomagolás grátis.

Megrendelési .»U kilótól feljebb, —  utánvét 
mellett eszkőzlöm. Postamegrcnde.ést külön ár­
ban számítom. H. megrendelését kérve, vagyok 

Felsőbár.yán, 1913 évi augusztus hó Z9. 
kartársi tisztelettel R U M P O L D  J Ó Z S F F  

vendéglős, mint Rumpold Gyula megbízottja.

ÜZLETI HÍREINK.
Figyelmeztetes. Azon előfizetőinket, kik 

a „Fogadót* a megjelenés napján nem 
kapják ir.eg, kérjük, szíveskedjenek a 
kiadóhivatalt egy levelező-lapon értesíteni.

Fürdői és nyári üzletekben volt előfizetőinket ez­
úttal is fölkérjük, hogy újabb cimükct a Fogadó 
kíadóhivatalaval, a lap rendes küldése szempont­
jából tudassák.



b. oldal. F O G A D O 18. szám.

Sárvaron az Árpád-utca 7. szám alatt 
lirosz  Károly ottani ismert vendéglős egy 
uj fogadót épittelelt. amelyet ízlésesen s 
a mai igényeknek megtelelő nagy kénye­
lemmel rendezett be. (irosz kartársunk az 
üzletét Széchenyi fogadó címen adta ál a 
forgalomnak.

Schultz Gusztáv előnyösen ismert tőpincér 
ltuda pesten, az Erzsébet-körúton lévő 
Meteor-logadó sörcsarnokát átvette. A z 
ujan renovált és rendezett üzletet Schultz 
kartársunk e hó elejével nyitotta meg 
ünnepélyesen.

Kisteteny es vidékének sörraktára, ibrán'/í
I.ipót, a Budafoki- és környékbeli vendéglősök ipar- 
tá'sulatának pártoló tagja ezúton értesíti a Kis-és 
iagjrtétény, Budafok és ezen községek vidékéhez 

tartozó összes vt ndéglős urakat, hogy ■ Réssvénysör- 
i oklóról• m< dernül rendezte be. Kitűnő sörről és 
ló kiszolgálásról mindenkit biztosit. Vállalatát a kar- 
társak ügyeimébe és jóakaró pártfogásába ajánljuk.

Zircen a nagy vendéglőt Slreibli Miklós 
megvette. A z  uj tulajdonos az üzletet 
megfelelően átalakítja, egész ujan rendezi 
be és ünnepélyesen október 1-én fogja 
megnyitni.

Temesváron a llungária-fogadó vezetését 
Sehneider  Alajos előnyösen ismert szak­
ember. lenti fogadónak hosszú éveken át 
volt üzletvezetője átvette.

Drávaszentesen i Somogy m > Skergala  
István előnyösen ismert kartársunk egy 
modern fogadót létesített, s azt a mai igé- 
nveknek megtelelő nagy kényelemmel 
rendezte be. l 'j  szép üzletét Skergula gazda 
ünnepélyesen e hó lö-én nyitja meg.

ló uj-borok. A  múlt évi rossz időjárás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor termett volra. 
Kivételt képez a , Visontai és a Mátrahegyaljzi 
Szőlőléit pék Borértékesitö r.-társ.", melynek uj 
borai minőség tekintetében még az eddigi termést 
is jóval fölülmúlják.

A Park-fogaüu vendéglőse. A Keleti pálya­
udvar mellett Baross-tér 10. sz. alatt e hó 
elejével megnyílt Park-fogadó éttermi helyi­
ségeit W inkler  István, a Pannónia-fogadónak 
hosszú éveken át volt főszakácsa bérelte ki. 
Uj vendéglős kartársunk üzletét a mai igé­
nyeknek megfelelően rendezte be és ünnepé­
lyesen a napokban nyitotta meg. Vállalkozá­
sához kívánunk sok szerencsét 1

Petrozsenyban a Berger-kávéházat meg­
vette Rosenlhal Albert, volt vulkáni ven­
déglős. Hosentlial kartársunk az üzletet 
átalakította s teljes ujan tenoválla s ren­
dezte be és ünnepélyesen Otthon-kávé- 
ház eimen nvitotta meg.

A Ne popéra káveház uj kezekben A fővárosi Ntp- 
opera-kávéház, melyet a Kákóci-ut és Luther-utca 
sarkán Kallós Márkus, az előnyösen ismert é« jónevü 
kávés kartársunk egy évvel ezelőtt 1-tesitett, —  mint 
elö.őleg jeleztük, de Kos Mary báróné megvette. A 
nagyszabású üzletet uj tul.jdonosa e hónap 1-én 
sa-át kezelésébe átvette. A  kávéház vezetésével 
Schneller Ferenc, a szakavalottságiról előnyösen 
ismé t föpincé- és ilzletvetel fi bizato’t meg.

Nagyatádon a Széchenyi-tér 266. sz. alatti 
Arany bárány vendéglőt, amelyet Berta Gábor 
40 éven át vezetett, ennek fia, Berta  Gábor 
átvette Berta kartársunk a régi jóhirü üzlete! 
több fogadói szobával kibővítette és egész 
uj. modern beiendezéssG ellátva a múlt hó 
utoljával nyitotta meg ünnepélyesen.

Kijavítás. Múltkori számunk < zen rovatiban közölt 
.Vendéglő átvétel' című hírünkbe betühiha csuszot . 
l ’gyan s az ott emiiett Turul nagy vendéglői nem 
Révész. hanem Hívás: Norbert előnyösen isméit 
szakember vette ár.

Mihályiban Sopron m.i u nagy vendéglői 
Varga János volt balti vendéglős, a kőz- 
ügvek terén is előnyösen ismeri kartár- 
>unk megvette. Varga kartársunk uj üzletét 
egész újonnan átalakította és rendezte 
s ünnepélyesen e hó 1-én nyitotta meg.

Renovácio. Budapesten a VII.. Dohány-utca 
: íő. sz. alatt lévő Marilla-kávéházit Fodor 
József kartársunk egész ujan és ízlésesen reno- 
váltatta. Az nj díszbe öltözött modern szép 
üzletet derék gazdája ünnepélyesen e hó 
elejével nyitotta meg.

J ó I i m É i i  h é j Ií
5 korona napi kiadással, kimutatható italfogyasz­
tásai, családi okok miatt eladó. Cím : C s a tó  
S á n d o r  vendéglői B u d a p e s t , V I. k é r ., 
S z a b o lc s -u lc a  4 . s z .

Biztos é r á t  W ' 235 év óta fennálló
ta rg iln ii f ia i ig It
mészárszékkel együtt, 

teljes berendezéssel, utód hiányában, öregség miatt, 
olcsó házbérrel th  a i l l l l l i r i  azonnal bérbeadatik. 
Értekezhetni U w  Fllippal Balataibariiykin. * *

V A G O P A D
bükk- vagy tölgyfából, bármily 
méretben eladó.

N a g y  I m r e ,  Bakonyatána.

Er  g j, a lig  t a n á l t
kitűnő zeneautomata (Jrchestrion; két hengerrel 
és 12 drb válogatott nótával, üzlet-áthelyezés 
miatt, eladó. Az 1200 koronás zenegép jutányos 
ára: 700 korona. Bővebbet: 6yaraki Ferenc 
verdég'ős M ezőtú r . 4

Eladó
teljes berendezéssel v e n d é g lő , s z á llo d a  é s  I 
k á v é h á z  a vasút közve'.len közelében a mel. 
áll: 4 vendégszoba, vendéglő, kávéház. etterem.
2 lakószoba: konyha, kamra, m u la tó  k e rt h r .-  
ly is é g , g a z d a s á g i  u d v a r ,  istálló, mosó- 
konyha, jégverem, kocsiszín. Az épület 40" □  öl 
területen fekszik. Bővebbet a tulajdonos S z a b ó  
F e k e te  J á n o s , J á s z b e r é n y ,  R á k ó c i 
s z á llo d a . 4 -4

ELADÓ!
Jól bevezetett á s v á n y v i z - t o r r á s
—  Párisban és Londonban 1912-ik 
évben a ra n y é r e m m e l k itü n ­
te tv e , -  teljes fölszereléssel s a 
hozzátartozó épületekkel k e d v e z ő  
fe lté te le k  m e lle tt  -  családi 
okok miatt —  eladó, esetleg bérbeadó.

Bővebbel:

Tolnay Lajos, Győr

| Nagyszebenben a Mészáros-utcában Máza 
Józsel oltani előnyösen ismert főpincér 
egy csinosan berendezett kávéházat léte­
sített. Móza kartársunk szép kávéházit, 
mely az üzleti kartársaknak is találkozó 
helye, „Transzilvánia" címen nyitotta meg 

! ünnepélyesen. Sok szerencsét!
Szigetváron a Jankovics-léle vendéglőt 

! Majetics János ismeri tőpincér átvette és 
azt a mai igényeknek megfelelő modern 

| berendezéssel látta el. Majetics kartársunk 
i szakavatott vezetésével üzletét rövidesen 

szépen löllenditette.
Uj kávés. Budapesten a Fővám-téren 

lévő Kedrovics-féle kávéházat D ávid  István, 
a budapesti lőpincéri gárda egyik ismert 
tagja átvette, l 'j  kávés kartársunk az üz­
letet egész ujan renoválja és rendezi be 
és ünnepélyesen a napokban lógja meg­
nyitni. Vállalkozásához sok szerencsét 
k ívánunk !

Helyreigazítás. „Sárváron" cimü múltkori 
hírünket azzal igazítjuk helyre, hegy Fehér 
Adolf kávés kartársunk nem Kecskeméten, ha­
nem Nagybecskereken működött mint főpincér

Nagybecskereken a „Zöld-koszorú" ven­
déglőt Föltzl Kálmán oltani előnyösen 
ismert főpincér átvette. Pöltzl kartársunk 
üzletét egész ujan renoválta és rendezte 
he s ünnepélyesen e lió elejével nyitotta 
meg. Vállalkozásához kívánunk sok sze­
rencsét !

Viola István, ismert tóvárosi vendéglős 
a Fővámház-téren lévő. volt Kedrovics- 
vendéglőt kibérelte és azt egész újonnan 
renoválva, október 1-ső napjaiban fogja 
ünnepélyesen megnyitni. Viola kartársunk 
jó  borai és konyhája .uj üzlete jómenetét 
is biztosítják.

Uj vendéglős. Szekszárdon a Magyar-király 
fogadó vendéglőjét K rausz  Izsó széles körben 
ismert főpincér kibérelte. A modern igények­
nek megfelelő ízlésesen berendezett üzletet 
Krausz kartársunk október ö-én veszi át és 
nyitja meg ünnepélyesen.

Szemes Kálmán a vasmegyei régi gárdából 
való fópincér Budapesten a V ili. kér., Agg- 
teleky-utca 2. sz. alatti vendéglőt álvette. Az 
újonnan berendezett üzlete jóhirét és menetét 
Szemeskatlársunk szakavatottságával rövidesen 
megalapította. Vállalkozásához kívánunk sok 
szerencsét.

Eladó
| a főváros legnagyobb ..penzió' -jának ve n d é g lő je  

igen kedvező feltételekkel eladó. Kitűnő forgalmá- 
! ról bárki meggyőződhet. Bö/ebbet Főherceg Sándor- 

utca 30 b I. 12 déli 12 -  1 között.

J ó i n t t t ü  h i v í h í z
vidéki nagy városban n a p p a li ée éjje li
fo rg a lo m m a l, más vállalkozás miatt eladó. 
Bérleti szerződésből még öt év van hátra. 
E la d á s i á r  i t2.000 tizenkettőezer) korona. 
Étri b é r  lakással együtt 4000 K. Címet csakis 
komoly rr liektán nak adja meg kiadóhivatal.,

' Papír szalvéta, étlap, kávéházi szalma szörpök 
! részére! és minden etéle kávéházi és vendéglői cikk 
| beszerzése végett forduljanak kartársaink a •Fogadó 
, k 'lm/vniiomiliíhozi (esetleg lapunk kiadóhivatala re z.i

!| K i t ű n ő  f o r g a l m ú
j é jje li k á v é h á z , mely villanyvilágítás s modern 

berer.dezéssel van fölszerelve, teljes berendelés­
sel —  más vállalat iria tt—  eladó szabadkézből.

! A z  ü z le t  k itű n ő  f o rg a lm á ró l  b á rk i  h i -  
j te le s e n  m e g g y ő z ő d h e t . Az üzletnek olcsó 

házbére van s bárkinek biztos exisztencia. l im 
I a kiadóhivatalban. 1- c
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Évtizedek óta úgy a fővárosi, mint a vidéki jobb szállodák, vendéglők és kávésok szállítója a

Löwenstein Mihály utóda Horváth Nándor
Alapítva 18C>I. Csemegeáruk (sajtok.) Kávé. Italok. Saját érdekében kérjen állapot !

Üzlet kibővítés. Babócsán (Somogy m ) I Slanzl György régi. jóhim evü  vendéglős 
kartársunk üzletét 3 tágas vendégszobával 
kibővítette és ez alkalommal az egész ven­
déglőt ujan és ízlésesen rendezte be. Az 
ünnepélyes megnyitás c hó elején történt.

üzv. Szabó Istvánne a VII.. Szent László- 
ulca 70. sz. alatti vendéglőt átvette. Az 
ujan renovált cs berendezett üzletet uj 
tulajdonosnője jó  konyhájával és boraival 
m ár is szépen fölienditetie.

KERESTETNEK. T .  olvasóinkat kérjük, hogy az 
alább keresett címek hollétét, kartársi savességből, 
a megtudni óhajtókkal egy lev.-lapon közöljék

fíórnijelz István botfiu hollétét (f. é. májusban a 
bpesti nyugati pályaudvari vendéglőben volt alkal- . 
mazval kéri tudatni Németh Józsel föpincér Szom­
bathely. Kovácz-kávéház.

Molnár Sándor (ezelőtt Matcisz S.) ki sok éveken 
át a kolozsvári Központi-fogadóban mint éthordó 1 
működött s áliitólag Rudapesten önállósította ma­
gát, jelenlegi hollétét kéri egy I. lapon tudatni 
Plerchy-mulaló Kolozsvár.

Vendéglő áthelyezés. Zeley János ven­
déglőjéig áthelyezte a VI kér.. Hungária- j 
köríti 87. sz. alá. A z egész ujan rendezeti I 
s e hó b-án megnyílt üzlete jómenetelét i 
Zelev gazda jó boraival és konyhájával > 
máris föllenditelte.

Szentendrén özv. (iillUzer Ádámné jóhirü 
vendéglőjét nagy csínnal egész újra reno- 
vállatta. (iillitzerné szép vendéglői üzletét 
a fővárosi kirándulók is nagy számmal 
látogatják.

Nagyszombaton a Herm ann-kávéházat 
H erm ann Miklós tulajdonos újból saját ’ 
kezelésébe vette át. Ugyanakkor az üzle­
tet megnagyobbította, egész újonnan be- 1 
rendezte s ünnepélyesen augusztus 20-án 
nyitó Ita meg.

Üzlet átvételek esetén fölhívjuk vidéki fogadós és 
vendéglős kartársaink figyelmét, hogy *etíap* cs 
egyéb ily üzleti nyomtatvány szükségletüket a Fo­
gadó-könyvnyomda utján igyekezzenek beszeiczni 
Lapunk nyomdája étlap stb. nyomtatvány-mintát 
és költségjegyzéket küld s a rendeléseket minden­
kor pontossággal teljesíti.

Lakás és helyváltozás-ukat jelentő liszt, 
pinccr-előfizelőinkel kérjük, hogy volt 
alkalmaztatásuk vagy lakhelyüket szintén 
szíveskedjenek megírni, l'ogadó kiadó­
hivatala. Budapest. Bákóci-ut 13.

HELY VÁLTOZÁSOK. —  Perényi József Budapesten 
a Gambrinus-nagyvendéglő föp. állását töhi be. 
Mellette Melzl Lajos az amerikai ,,Lloyd“ tengerjáró 
volt tolmácsa m. éth. működik. Kopelli Lajos Pápán 
a Zámolyi-sörödc föp. állását foglalta e1. Frcy József 
Budapesten a Hack-éttcrem föp. állását töltötte be. 
Bakonyi Józsel Nagyváradon a Fekete sas-fogadó ét- 
ttrem föp. állását foglalta cl. Simon József Besztercén 
a Magyar-király fogadó étterem föp. állását töltötte 
b>. Dobó József Orosházán az Alföld-fogadó föp. 
állását tölti be. Versecen a GlUckmann-fogadó föp. 
állását Mnnoli Sándor töltötte be. U. itt m r. lizetőp. 
Jeszenszki János működik A Baross-fogadó föp. 
állását l ’ál < időn foglalta el. U. itt m. szobap. 
Jakoby József, 11 o// József r.-fizetöp. és Flő Károly 
étn. foglaltak állást. Ilarlh József Szászvároson a 
Központi fogadó föp. állását töltötte be. Mellette 
Pnllák László tekeöri állást foglalt. Kolozsváron a 
Ferenc József kávéház föp. állását Takácsii Márton 
foglalta cl. Mellette Sándory János m. r. tuetőp. 
Rosenberg Ákos, Rózsa Sándor és Némethi Szilárd 
m. segédp működnek. Bogán József Szombathelyen 
a Vasmegyei kaszinó vendéglője föp. állását töltötte 
be. Nagykikirdán a Városi-fogadó föp. állását Miiller 
Károly foglalta cl '/épkor Lajos Saraogyberzencén 
a Szarvas vendéglő föp. állását löliötte be. Kecskés 
Károly Beregszászon a Royal-fogadó föp. állását 
foglalta cl. Esztergomban a Háromszerecsen fogadó 
föp. állását Korát3 Rezső foglalta u1. Érsekújváron 
az Oroszlán fogadó föp. állását (liinye László tölti 
be. U. ott a vasúti vendéglő (III. oszt- étt.) föp. 
á lását Mimen József foglalta el. Nagyszombaton a 
vasúti ver.déglö (l. II. oszt. éttó föp. állását Tóth 
József újból elfoglalta.

EGYRÖL-MASROL.

Biztos ?

Kgy kávéházi társaság úgy éjfélután nagy 
zajosan igyekszik elhelyezkedni egy egylovas 
bérkocsin, elaimyira. hogy rendói i beavatkozás 
válik szükségessé. A biztos tir (a fővárosi rend­
őrök általában biztos urnák tituláltatnak) hozzá 
lóg az ügy lebonyolításához és mindenekelőtt 
a zajos kompánia egyik jókedvű tagjának a 
nacionáléját iktatja be. A kérdezett be is mondja 
a nevét, hogy fiskális sat. A  foglalkozás be­
mondásnál gyanakodva néz rá a rendőr és 
megkérdezi: —  Biztos .’ -  Dehogy .biztos- , 
ügyvédi mondja nagy flegmával a derüs- 
képü fiskális.

Járványos világban.
—  Te Kundi, —  egzaminálja Balambér a három- 

hónapos tanonc-kollegát, —  miféle italt tanácsos a 
vendégnek ajánlani ebben a kolerás időben?

—  Tejet sör nélkül, vagy sört tej nélkül, mondja 
minden gondolkozás nélkül a fiatal tanonc.

Kenszeletek.

Ilogv jól lehessen étkezni, mi szükséges ahhoz - 
—  Jó konyha és jó vendéglői kiszolgálás —  De­
hogy! jó étvágy.

|ó boréit semmi pénz se drága, tartja a jó kocs- 
máros. (Kivéve ha bort vásárol )

T u d ja  ö n  m á r  m i a  O r . B u r g e r -f é le

=  „V E N U S “ ? =
Örökké fogja dicséin a „Van III" kenőcs 

kitűnőségét, ha egy kiséiletet tesz vele.
lőnilj- ti láfelxxiiáa •Hm telicsen kipióbált I  

és garantált szer.
Orvosi szaktekintélvek véleménye szerint:

A „!•■■•“  kenőcs f•lll■■!jl »  •Édlgi összes 
e téren levő szereket, mert egv (1 tégely el­
használása a legmakacsabb Im íá it .  több éne I

E g y  t é g e ly  á r a  2 k o ro n a . 
Irjai míg ma s On csodát fog látni. Kapható:

Wlttrelch F. Nándor Szombathely,
Faludy Ferenc-utca 4U. sz.

P A P Í R S Z A L V É T A
1000 drbonkent 4.—  -Szállítjaa F o g a d ó  k ö n y v ­
n y o m d a  B u d a p e s t  S z e n t k ir á ly i-u .  3 4.

falun vagy várccban magyar v. 
német vidéken jobb menetelü 
vendéglőt elszámolásra, vagy

valamely jóforga'mu kisebb vendéglőt mészárszék­
kel vagy anélkül esetleg bérletbe vagy els.ámolásra ; 
ugyancsak jóforgalmu sörcsarnokot vagy kantint 
bérletbe vagy számadásra október l-re, s-iiks-g ese­
tén előbb is. Óvadékot az ü.let forgalma szerint 
nyújtok. Cím a kiadóhivatalban. 3— 3

E1É  f ü l  vendéolí
házzal együtt, mely 412 négyszögölnyi terü­
leten épült és áll a következő helyiségekből 
2 kocsmaszoba, konyha, 2 lakószoba, 2 kiad­
ható (jelenleg is kiadott) lakás, melyek 276 
korona évi bért jövedelmeznek, 1 nagy pince 
(100 hektó bornak), jégverem 50 kocsi jégnek, 
I fedett tekepálya, szép kerthelyi.ség, 4 lóra istálló 
és 20 disznó részére hizlalda. Ára 25 ezer kor. 
S z ü k s é g e lt  t ö k e  s 13 ezer korona. Cint 

a kiadóban. 3— 3

Eladó vendéglő
Világhírű nagyobb fürdőhelyen Felsömagyar- 

országon egy jd f o r g a lm u  v e n d é g ló
mely a fürdőhely központján áll. két percnyi tá­
volságra a villamosvasúti állomástól, -  szabad­
kézből eladó. A vendéglő a következő helyisé­
gekből á ll : cg\ n a g y  é t te r e m , 3  v e n d é g ­
s z o b a , 3 lakószoba. 4 szemplyzetszoba 1 nagy 
konyha, 2 mosókonyha, 2  életkamara, söntés, 
egv nagy pince. 1 jégverem, nagy vendéglői kert. 
mindenhol villanyvilágítással és vízvezetékkel 
berendezve V é t e lá r  leltárral e;-.vilit sok ezüst) 
98.000 kor., szabad kéz alatt eladó. Átvételhez 
elég 50.000 kor. Cím a kiadóban. 2— 3

f a j a l m á t
V ó V  K ö rté t 
V é V  D ió t

saját termésűt -  o l c s ó n  s z á l líto k .
kisebb-nagyobb mennyiségben. 8 - «

D i c s e k  P é t e r  Felsőbánya.

E L A D Ó  s zá llo d a ,
k á vé liá z, ven déglő .

N a g y f o r g a lm u  fe lv id é k i v á r o s b a n
a legélénkebb helyen fekvő emehtzs sarok- 
házamrit. amelyben s z á l lo d a  15 vendég­
szobával i. k á v é h á z , é tte r e m  é, k o c s m a *  
h e ly isé g  van az összes szükséges mellék- 
h lyiiégekkel, azonnal b é rb e , cset'eg e l­
a d o m .

Bővebb felvilágosítást nyújt D E U T S C H  
H E N R IK  tulajdonos. L o s o n c .  2— 2

H e n ád iÉ e ti vasútállomása
1 mellett lévő vendéglői üzlet a melléképületek- 
( kel s a hozzátartozó birtokkal együtt, öregség 
í és betegség miatt jutányos áron, szabadkézből 

eladó. A  venni szándékozók bármikor megte­
kinthetik. Bővebbet:

Hoinolya Dániel vendéglős

H e r n á d n é m e ti.
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n ie rzk a , Halász és Berger
s- és réz bútorgyár Alapittatott: ls8(>.

i s t á k  szálloda, kávéház, vendéglő 
b e r e n d e z é s e k b e n

Elvállalunk kompiette szá llo d a i berendezéseket 
ző fizetési fe lté te lek k e l. :: 

K ö ilsé g v e tés -á r je g y zé k  ingyen . ■ ■ -

S"
k e d v

SZERKESZTŐI ÜZENETEK

Soproni. Haj, kérjük, az ilyen kulturális dologban ; 
nálunk nagyon silányak az állapotok. 50--60 év j 
szüksége* hozzá legalább is. hogy az ebbeli kivá- I 
nalmaknak megfelelően fejlődjenek a viszonyok. Ha 1 
pedig az fin óhaját tekintjük, akkor száz évnél is 
többre kellene várni. Mi is kartájunknak a k vá- j 
nalma - Hogy a vendégiősipar legalább is olyan ' 
szaknodalomraal rendelkezne, mint p'. a kereskedői 
ág. Ennek megfelelően összeáll'va és kiadva kellene 
lenni: egy a pincéri ismereteket tartalmazó vaskos 
könyvnek amely hu tanítással és gyakoilati útmu­
tatással látná el a pincéreket a tanonei irt töl kezdve 
az önállóságig. Külön terjedelmes kötetben kellene 
ismertetni a vendéglői és kávéházi fogyasztásban 
szükség* s cikkeket, azoknak beszerzési és fölhasz­
nálást módját. A  fogadókra és kávéházakra vonat­
kozólag kólön-külön szikkönyv, mig a vendéglői 
borkczelcs és pincei dolgokat, valamint a konyhával 
kaprsola'os kérdéseket egész könyv áraknak kellene 
ismertetni. És így tovább. Vagyis ön a mi szakiro­
dalmunkat máris a mag., teljességébe! képzeli el 
és hogy ennek így is kellene lenni, azt szent meg- , 
gyöződcssel vallj.. Há , valóban igy is lehetne, ha j 
megvolna az is, ami az ilyen kivánalom szempont­
jából szintén igen fontos, t. i. a közönség. Azonban 
ennek a hiányát nagyon érezzük é* a fent említett I 
évtizedekre ép azért van szükség, hogy addig ilyen, 
a szakirodalmat megérte* í és pártolni tudó pub'i- 
kura nevelődjék. Hogy a mai közönség mennyire • 
nem érzi hiányát a szikiro.ii'omnak, azt legjobban ! 
láttatja a ..Vendéglősök Naptára *, amelynek egy-egy 
kiadása a tízezret még eddig sem érte e’. Pedig e 
naptári kiadványunk megjelenése valóságos ese­
ményt képez szakirodalmunkban, amennyiben az a 
szakiparunkkal kapcsolatos fontos közhasznú isme- 
reteknek valóságos tárhi-át közl:. A hiba tehát nem 
ott van, hogy nincs szakirodalmunk, hanem abban 
nyilvánul meg, hogy kevés, nagyon kevés az olvasó 
és még inkább a pártoló szakközönség. De ha nincs, I 
majd lesz idővel, amely haladásival olyan átalaku­
lásokat végez, hogy akkor tömegesen fogják meg- [ 
érteni azt. amit azelőtt csak kevesen tudtak fölfogni.

P. P. A minisztériumban nem adnak fölvlágosi'ást 
ilyen kérdésben, még egyesül leknek s--rn. Kolduljon 
kérdésével az ottani pénzű^'igazgatósághoz. Idvoz-

let. —  V. K. K.-bereny. Szüreti kérdésekkel a mai 
Fogadó bővebben foglalkozik. így itt csak annak 
megemlítésére szorítkozunk, hogy a sok gyenge 
terméssel szemben több helyütt jó termés is mutat­
kozik. A  soraiban említett „Yisontai és mátrahegy 
aljai borértékesitö'1 r.-t.-nak a termései pedig a leg­
jobb kilátásokat nyújtják. Itt különben tavaly se 
volt rossz termés, d : az idei, mint értesülve vagyunk, 
még ezt is nagyban fölülmúlja- —  Vitai. A „Ven­
déglősök Naptára" az idén is hasonló díszes kiállí­
tásban és ég érdekesebb és fontosabb tartalommal 
jelenik meg. A nagy munka különben, mint azt má: 
jeleztük is, megi idult és november közepével tel­
jesen befejeződik. A  rendeléseket előjegyzésbe vet­
tük- Ü d v ' Uj kocsmáros. Azt a bécsi ciget nem 
ajánljuk, mert ugyanolyan —  ha csak nem jobb —  
minőségű árotáigyakat a soraiban említett budapesti 
cég is szállít. Próbáljon innen kérni árjegyzéket. —  
W. J. Losonc. A* eiölizetés megújítás rendben van 
igy az erre vonatkozó figyelmeztető tárgytalar. 
.Szives üdv ' M F. Zirc. Szives értesítését itt is 
köszön'-ttcl nyugtatjuk és üdvözöljük ' —  K. V. F. 
dobó. A kívánt tájékozást az 1911-es és 12-ki V 
Naptárában megtalálja Az említett engedély dol­
gában föiv.iág jsitáyt az ottani járási szo'gibirói hi­
vatalban nyeihet. Üdv. - K y k.— asszony. Sajnos 
liyen fűzői *kola sem Budapesten, sem egész Magva: - 
országon nem létezik. Megrendelését a tél folya­
mára megjelenő Vendéglői Szakácskönyvre előjegy­
zésbe vettük. Üdvödet. —  J. L. Komárom. Ilyen ter­
mészetű fölviligostást csak előfizetőinknek nyúj­
tunk. Nyitrai. Azt a könyvet említett címen még 
a könyvkereskedők sem ismerik. írj a meg a könyv 
írójának a nevét, talán igy valahogy rá lehet buk­
kanni. H 1. T  védésben van és igv a panasz is 
tárgytalan. T .  i. nem a hú de; és alatti számokat, 
hanem a hirdetés címét szükséges figyelembe venni 
és a kiadóhivatalnál a címmel kapcsolatban érdek­
lődni. F.rröl különben a kiadóhivatal levélben is ér­
tesítette, amit hogy nem ka|>ott meg. csodálkozunk 
rajta. Egyebekben üdv' —  B. D. Miskolc. A fogadást 
elvesztettek mindakelten. mert Somlyóhegy nem 
Óopronmegtében és „Ság' sem óalamegyében hanem 
utóbbi Vasban, n ig „Somlyó' 1 Yeszprémmcgyében 
ékeskedik |ó néhány száz év óta. Látszik, hogy az 
önök bölcsőjét azon a 28-as töldön rengették. —  
P. Ö. Verset-- Hát tessék csak buzgón teljesíteni a 
tudósító' teendőket és buzdítani az ismerős karlár- 
saka a Fcgadó pártolására. A mostanit különben 
főlhaszná'tuk és a jelzett nevekre lapokat küldtünk 
Szives üdv'

IENT SZÁLL
Budapest, VII.. Rákosi ul 42. sí.

s-nMrekncU kedvez-

SCHAAR 0. szálló-bérlő

ilj. TINZER FERENC K S »  SZE3ED.

Biicögő Józsi í
„ A b b á z ia 11 k á v é h á z a , M is k o lc . Kávéház, 
elsőrendű éttermek, sorcsarnok. Ma^yai konyha, 

kitűnő borok.

K i s s  E rn ő  Karana-foQadúja
I N a g y k a n iz s a  a vár.»» központján. É  t i  -in, I 
I sói Csarnok, kávéház, szép nyá i Udvar ker'i I 
| vendeg'ö. —  Magyar konyhi Knünö fajburok I

s z á ll ít  . 
k ö z v e t ít

SGHW ARTZ BÉLA barUgynök
N A G Y D O R O G  (T o ln a .m .)

Csemege-almát 20 és .'#1 koronáért 
Rétes-almát lő .. 20 „
métermázsánként s/állit utánvéttel:

Prenner János
P in k a fő  20. sz.

Keresek albérletbe
egy jómenetelü

„ ve n d é g fo g a d ó t“
vagy vendéglőt jobb magyar 
városban, 2000 korona óvadék- 
ka*. —  Szíves megkeresése cet 

« í .  „Jó vendéglős" jeligével a kiadó- . í .
*  hivatal továbbit. 2 - 3  4

H e k to g rá f-la p o k ,
k észü léke k, fenték

a legjobb minösr-ghr-n beszerezhetők a
Fogado-nyomdaban. Budapest Vili.. 

Szentkiralyi-utca 34. sz.

Szombathelyi Újság.

P á ra tla n  o lcsó a já n la t
vászon és damaszt árukban

Szállodások és vendéglős urak figyelmébe!
Kor. érték

>000 drb lenvászon lepedő 220 150 —  —  drb ia  3 __
2000 .  Kárpáti > 230 150 _____. 4 —
3000 * nehéz damaszt abrosz LM) 150 —  > 3 - 4  50
2000 • « > .  180 150 ---------» á —
>Ö00 . . .  .  2-0 150 ... —  > 5.50
3000 > ► 12 személyes 300150 — .  (j ürj
3600 tct. egész nehéz damast sza'vetta 60 60 tet 6 - 7 5 0  
2000 . . .  > .  70 70 > ,o
60 -0 drb kerti abiősz minden színben —  > 3 —
3000 tct. dupla damast törülköző 60 120 tetja 12 
6000 drb szegélyes nagy párnahuzat -  > 2.50
3500 » > kis > --------- —  > 1 . 5 0
2500 * * paplanhuzat 130 180 --------- > 6
O.VlO tct vászon pohár és edéuytőrlő tucati * 6
1500 drb angol Hanell takaró 200 130 —  —  —  > 6 - 7 _

IE 0 TSCH FEÜEIIS
■■■" vászon és damast áruháza — •• 

szállodások és vendéglősök szállítója

BUDAPEST, VIII., MUZEUM-KÖRUT 10. SZ
ALAPÍTÁSI ÉV 1895. TELEFON 145-92.

P l I S n i l l í ü t  koszit izle3es es miiveszi
I j l l l i p U l l d l  kivitelben

P a n i r C T a l l í D t á l í ü t  n t m  elnyomassál r ű j J l l  O Z f y l V u l u n ű l  vagy anélkül, olcson

Fogado könyvnyomda és lapkiadóvállalat Budapest
Vili.. Szentkirályi-utca 34

Vidéki megrendelések pontosan és azonnal eszközöltetnek.
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H i r d e t é s e k  a z  VENDÉGLŐSÖK NAPTÁRA

&

számára, mely ez évi november hónapban jelenik meg az eddiginél is jóval nagyobb példányszámban, október hónap 
-----------------  közepéig vétetnek fel a Fogadó kiadóhivatalában. -------------------------

Budapest, VII.. Rákoci-ut 42. sz.
Kávéháztulajdonos: Ml Bili Nándor.

Modernül berendezett kávéház (négy 
tekeasztallal és mellékhelyiségekkel) 
a főváros kellő közepén a Nemzeti 
színház (volt Népszínház) átellenébcn.

vidéki nagy városban, nappali és éjjeli fór- ( 
galommal. más vállalkozás miatt eladó, telje- < 
sen uj berendezéssel és több évi szerződéssel. ]

19 2 augusztus l-tol kezdve átlag | 
140 (száznegyven) kor. bevétel volt. 1

K o r t y a n t ó .

Cigány mellett.

Bíró uram arra kérem.
Engedje meg nékem,
Hogy gyönyörű feleségét 
Igaz szesmel nézzem

Higyje meg azt nem lesz neki 
Semmi bántódása, —  
fsak a szivem tépi össze 
Szeme ragyogása.

Somogyi Imre.

Önérzet.

Vr: taz ulcán megáll s ezüstpénzt ad 
I a kezét feléje nyújtó rongyos ruliáju 
| csavargónak > Na. itt van busz fillér. | 
i de aztán el ne igya rögtön.
| ('.savargó: (ránéz az útra és szó l): j 
1 Instálnm, a sajál pénzemmel azt lehetek ] 
i amit akarok.

Útbaigazítás.

I A  múlt héten egy egyentuhá* úriember telefonálni 
! akar a gyulai postáról Budapestre, s amidőn a szo­

kásos kapcsolás után kérdi, hogy : 
j —  Hal.ó, Budapest van itt :
I Egy értékjegyet vásárló suszterinas diadalmasan 

ordítja:
I —  Nem kérem, itt Bdkésgyula van.

2  Nagyobb szerémmegyei városban
2  kőbányai sbrraktirral kapcsolatos
g  régi jóhirnevű, 18 szobából álló

| s z á l lo d a  ás é tte re m  |
újonnan berendezve családi okok 

J  miat', előnyös feltételek mellett j
eladó. Ajánlatok : ' . .V a g y o n - ■
s z e r z é s "  jelige alatt e lap X

kiadóhivatalába k ..............

■

! iba kU'dendök. X

■ ♦ ■ ♦ ■ ♦ ■ ♦ ■ ♦ ■ ♦ ■ ♦ ■ ♦ a

Eláll niitili.
K a r c a g o n  a 9-ik kerületben, négy utcára szó’. ', 
s a r o k -ü z le t ,  szép tágas helyiséggel, szép 
kei :tel. jó  ü z le t i fo rg a lo m m a l, joggal 
o lo i l n  Vételál I k iiOO (tizennvolrezerl korona. 
U I d i l l i .  Bővebbet K á lm á n  L á s z ló . K a r c a g  
2119 házszám. 2— 4

Vendéglői ^  kávéházi cikkek
olcsó b e sze rzé se

B u d a p e st, V ili., S z e n tk irá ly i-u tc a  34. (F o g a d ó  n y o m d a .)

Fogvájókat legjobb kárpáti fából 
mindenkivilclben és minőségben.

á n u rik il  logváia ,  egyik vége göm­
bölyű, a másik vége hegyes, a 
jelenkor legjobb fogvájója.

S zIva rszip S a h a t egyszeresen és két­
szeresen égetett szopókával, rek­
lámnyomással és anélkül.

Krétákat vendéglői és kávéházi célra, 
színes papir- vagy faburkolatban.

Dákókrétákat, fehér, kék vagy zöld
szinbenreklámnyomássalsanélkiil.

Dákébérökel ét lo rra q a tz t„
szes használatos minőségekben.

Irótátalákat vendéglői és kávéházi 
célokra négyféle nagyságban.

T á b la tírli-U iv a c s o k a t a legfino­
mabb minőségben közvetlenül a 
termelőktől beszerezve.

Szárítja a következő cikkeket:
í ró - és rondtoilakat a legmegfele­

lőbb fajtákban acélból, nikkelből 
vagy alumíniumból.

Ilit-a ia ln ia tzá la k a t hiisitó italok 
sziircsöléséhez lOUU-kint dobozba 
csomagolva, vagy szálanként ?e- 
lyenipapirhüvelyhen. mely esetleg 
reklámnyomással is ellátható.

Héklagraph-kééililékek, étlapirás- 
hoz a legideálisabb eljárás.

Péttekeresek bármely rendszerű
sokszorosító készülékhez.

Ruggyanla-beiyegzékel a ieKoi-

B a iy iiz ip á riá k  háromféle nagy-

Étlapokat, bérjegyzékekéi < nde„
igénynek megfelelő kivitelben egy 
vagy több színben nyomva.

HektograpIHapokat és ;
kitűnő minőségidén.

Heklograyh lanlakat étlapiráshoz Söniss-, konyha- és kávéházi

Hoktogi-aph Írógépszalagokat
étlapiráshoz, bármely rendszerű 
írógépekhez.

Hektograph-anyag . legkitűnőbb
minőségben.

Tollszárakat minden kívánt kivitel­
ben és minőségben.

bairó Ivekéi előírás vagy saját
mintáink szerint.

Szelvény-bérlotllizeteket u  koro­
nás és 22 koronás beosztással.

É te l- é l Italiagyzékakat gyufatar-
tókra alkalmazhatók.egy vag>' több 
színben erős, finom kartonpapirra

Í :: O lcsó ::
s za b o tt á ra k !

Papírszalvéták teljes választékban. - Hektosraph-iei- 
szerelések. - Levélpapírok, borltíkpk. - Vendéglői ás 
kávéházi iröeszküzök. - Plncéázeti ás borászati cikkek.

M enü-es aszlalkartyákat. u a ii
t-s díszes kivitelben, csMeg a kí­
vánt szövegszerint! nyomással.

Elfoglalva, Lefoglalva. Fentartva!
feliratú, gyufatarlóra alkalmazható! 
táblácskáit, csinos kérette', két 
szinben nyomva.

Solycmpapirszalveták legkűiön-
félébb mintákba", minőségekben 
és színekben.

Bon-blokkok minden szinben és 
minden nagyságban.

Bonkfiiyvek másolattal i-a ou -ig
vagy 1 —  Iö8ü-ig számozva.

RHhatárl szamok i aoo-igés i -
500-ig számozva.

Bllépélsgyéh éZéliéonytl i ume

:: O lcsó ::
sza b o tt á ra k !



f  O G A  I )  Ö

(50000000000000000000000000000000^

M ű n  l u l i r t i i  lélentny
□  □  □  □

Frohner Hotel Imperial, Wien. '  „ K r is tá ly "  asztali vizet vendégeink kellemes ize m iau 
-------------------------------------------------------- - -------------------------------------  kedvelik. Rüling, igazgató.

Restaurant Cári Hiller, Berlin NW. Unter den Linden 62-63. A „ K ris tá ly "
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ásványvíz vendé­
geimnél igen kedvelt és szállítmányaink mindig a legjobb állapotban érkeznek meg. L o u is  A dlon, tulajd.

The Savov Hotel London. A ,»K r is iá ly fo rrá s “  ásványvizet kitűnőnek találom úgy tisztán 
------------------------------------------------------------------------------- magában, mint borral vegyítve. H e n ry P rü g e r, vendéglős.

The Splendid Hotel Ostende. A > »K ristá lyfo rrá s “  ásványvíz a legkitűnőbb és vendé- 
---------------------------------------------------------------------------------------------geimnek legkedveltebb asztali vize, melynek hírneve túlhaladta
az összes eddig ismert vizeket Ostendében. C h a rle s  V á s á rh e ly i, igazgató.

O cs. és Apostoli kir. Felsége Udvari Gazdasági hivatala, Wien. A „ K r is -

r á s “  igen kellemes ízű és üdítő italnak találtatott. F ra n z  von  W o rlitzk y ,
;. és kir. udvari gazdasági igazgató.

H iva ta lo s  vé le m én yek .
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszervizsgáló 

intézete a _ Kristály forrás"* ásványvizei lisztu. bom­

lási anyagoktól egészen mentes és chemiai szem­

pontból egészségesnek minősítette.

A z  állami bakteriológiai intézet a „Kristály-forrás” vi­

zel tisztának és kifogástalannak minősítette.

D r. Rigler Gusztáv, a kolozsvári egyetem egészségtan 

tanára, az 1902. X II. magyar balneologiai kongresszu­
son a forgalomban levő különféle ásványvizeknek 
bakteriológiai szempontból történt vizsgálatáról tar­
tott előadásában legtisztábbnak a „Kristály forrás" 

ásványvizei jelenfetfe ki.

A  magyar kir. tud. egyetem vegytani Intézete a „Kris- 
lályforrás“-t nagy mélységből fakadó államló össze­
tételű, igen tiszta, magnesium bydrocarbonatos ás­
ványvíznek minősítette.

A z Országos M agyar kir. Chemiai Intézet megállapí­
totta. hogy a „Kristályvíz"1 igen tiszta magnesium- 
hydrocarbonalos ásványvíz.

A magy. kir. Belügyminiszter 1906. március li-án kelt 
22X82. számú határozatából. A  „Kristályforrás11 köz­
egészségügyi szempontból mint élvezetiülz kitűnő és 
rendkívül értékes.

A z  O rsz. Közegészségügyi Tan. a „ Kristályforrás41-! 
helyes és tisztán való kezelése folytán a k ül lóidon 
való versenyzésre más ásványvizekkel hivatottnak 
minősítette.

>000000000000000000000000000000^

Hektograf
lapok, ténták, készülékek stb. az 
étlap-sokszorositáshoz való cik­
kek legolcsóbban beszerezhetők a

F o g a d ó -n y o m d á b a n
Budapest. Szentkirályi-u. 34.

an helyzetbe juttattak, hogy ha kimért az 1912-ki ihatatlan savanyú borát, 
i  axKor az üzletét üti agyon, ha pedig a borát ászokolja, akkor meg ö bort 
{k e ll  méregdrágán venni, amelyek a horribilis ár mellett is ecet-stichesek s ez áll
• az u. n. parasztpincékre, amit a vendéglősök tapasztalhattak is már.
J  Én ill nyilvánosan kölelezrm magamat bár mell/ hitelképes tisztessé
•  ges vendéglősnek egy levelező-lapjára egy hektoliter I9I'J évi novemberi
•  sziiretelésii Rizling vagy Kövidinka bort bizoaúnykepen "I jan/onnán eikühleni, 
J  hog 1 azt próbaképpen <i vendégei számára mérje ki. Ennek tőkén termett
•  érintetlen tisztaságáért nemcsak becsületemmel és ötvenéves nudliimmal
•  felelek hanem a kiildöll bornak s a hordának az árát odaajándékozom 
?  11 rende’önek ha a borban és annak kiválóságában bárki a  legcsekélyebb 
I  hibát képes teljedezni -  A bor kiválósága valóságos szenzáció s a sava-
•  n aiságnak ez az amiéri teletek és az egész küldeményt kockára teszem i 
f  semmi nyoma, meri teljesen éreti szőlőből, novemberben leli szüretelve — 
a  Kisebb városokba csak egy. nagyobb városokba csak két egyénnek szállítok. 
► A megjelölt borok ára : Kövidinka 62 fiit., Rizling 61 fitt. Bermentve bármely 
£ vasúti állomásra szállítva, megrendelhető B E C K  M A  JE R

Szalmaszálak j
hűsítő italok szürcsőléséhcz, se- • 
lyempapirhüvelyben vagy anél- X  
kai legolcsóbban kaphatók a J

♦

F o g a d ó -n y o m d á b a n  f
Budapest. Szentkirályi-u. 34.

Nyomatott a „Fogadó" könyvnyomda és lapkiadóvállalat nyomdájában, Budapest. VIII., Szentkirályi-utca 34. sTclefona : |>
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Houágb Károly mű- és diszroű-esziergályos
Budapest,  IV, kér,, Eg ye tem-utca 3.

Ajánlja saját készitményo elefantcsont-teke íbilliard) golyok. dákok. sakk. domino. 
lignum sanlum-golyok. bábuk, sétabotok, laiték- és borostyánkő dohinyró-eukAi két 

Billiárd-golyók eszterg alyo zasa. sakk ■
javítása Olcsó arsiamitassal, pontos határ vaké szállítássá íjjidtataak Q

Eladó nag yvendég lo .
V á l k ö z s é g b e n  {Eejérmegye, l n a g y  v e ndé g lő
löí helyiségeken kivüi 12 szobás lakosztály és száll, 
istálló, kocsiszín, tekepálya, jégverem, kitűnő pincék 
eladó. Bővc'-b tájé- D r o i a r  C 6 T i  tulajdonosnál, a 
kozás megtudható ! » « «  U C Z d  i,-U- tör.aktát ke: 

A vétel iránt érdeklődök figyelme főlhivatik, hogy 
helviérdekű vasút építése rövidesen kezdetét fogja verni

, melyhez a verdég- 
ó szoba, 42 lóra 

sth. sth. tartozik —

, S : S  Bicskén-
az Ercsi Vál Bicskei

Dunántúli m m  városban
".wu, étterem, moziteremjáncterem ; i :
/óval családi okok miatt eladó. Az üzletvevő t. Kartársaknak a saját 
érdekükben ajánlatos megtekinteni az üzletet. Á tv é te lh e z  25 e z e r  
k o r o n a  s z ü k s é g e s . Érdeklődök torűuljanak a kiadóhivatalhoz.

Hirdetmény.
A biitlaloki m. kir. pineemesteri la n tol vám pincéjében

lo lvó  év i s z e p t e m b e r h ó  2 6 - á n tartandó borárvetésen
eladásra kerül a m. kir. vincellériskolá k. állami szőlőtelepek
bortermiésének egv része. —  A venni s.zándékozók az elárve-
rezendő borokat folyó évi szeptember hó 19-én. 2'5-án. vala-
mint az árverés napján m egizlelhetik.

Az elárverezendő bot•ok jegyzékét az érdeklődőknek leve-
lezo-lapon közölt kívánságára a pincemestert tanfolyam igazgató­
sága megküldi.

Budaiok. 191U. szeptember 5.

A m. kir. pincemesteri tanfolyam
ig a z g a tó s á g a .

Jó m en etelii fogadó (szálloda)
kávt-ház etterem erős menetű kocsma eladó, esetleg albérletbe kiadó-. 
Az üzlethez 6  csinosan herendezett vendégszoba és minden szükséges helyiség 
tartozik. Az üzlet 40 év óta áll fenn »  a város legszebb helyén fekszik. 
Mázher 2100 korona. Vételár 3000 ko-. Vételhez szükséges 2000 kot készpénz. 
Bővebbet K a s z t  M á ty á s  vendéglős T e n k e  Biharon 1 gynfi

E p e r je s e n  .. Széchenvi-szálloda. melyhez 6  ven- 
dégszoba. 4 vendéglői helyiség. 2 szaletli, knglizó 
s egv sz p kerthriyizég taitozik. 3 —  fi évre bérbe­
adóik Az üzlet a vasút közelében, egy nagy 
kaszárnya árellenében van és a közönség kedv it 
mulatóhelye. A szálloda évi béie. az összes 
berendezéssel a lakáson kívül 12 ezer korona 
és 4 i zet korona óvadék. Bővebbet F u t ic s  
L a jo s  E p e r je s , Széchenyi fogadó. 1 —  3

M u s t s a j t o l á s .
É R T E S ÍT É S .

Bérbeadó
szálloda

N. h. kiirtúrsamiul tisztelettel értesítem. hogv s z e p t e m b e r  
h ó  1 9-től kezdve ti K ö z p o n ti v á s á r c s a r n o k b a n  úgy
mint az előző években is. mustot logok sajtolni. Sajtolas ala 
csak elsőrendű urasagi fajszolok kerülnek. Kartársi tisztelettel 

K onkoli S am u vendéglős
V I., S z o n d y -u t c a  94.Telefon 149 95.

Eladó ház vendéglővel
A lk a lm i vétel.

K ő b á n y a  legszebb O h  •
és nyugalomba készül-- u-nd •. elvhez ven-
degl- s/aletltval, fedett tekepályává ó r iá s i  n a g y  p in c e  :*««• htl.
bor befogadására s e/enktuil 4 . -ha stb
stli. szükséges helyiség tartozik. súlyos betegség folytán eladó. 
Jelenlegi hr|<-vedeiein 4-i«> korona, (a hefektetett töke 9* u-os kamata.) 
Vételhez .C'oou k--r-.na szükséges. Cím a kiadóhivatalban.

□  C  □  ü
□ □ □

o  □

a
3  O 

a □ a 
□ a □ □

egy újonnan átalakított :::n ::::: ::::: :::::

-—  é t t e r e m  —
n‘i forgalommal. igen sok abonnenssel 
20.000 korona készpénzzel ál vehető 
A tö b b it  e g y  s ö r g y á r  a d ja  h o z z á .

Évente tiszta srti'logynsztás 8 9 száz 
hektoliter Az üzlet átadásai Családi okok 
képezik Cint a kiadóhivatalban 1 -3
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Kiváló uj fajborok! '' Meghívás. ̂  O borok nagy választékban!

Kisálltai és Mátrahegyaljai Szolőtelepek Réstvénytársasiga
Elnök: Nagymritoságu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t.. Hevesvárni főispánja. 
Igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér. Lubyhaz, Uj bankpalota). Postafiók I. sz. Telefon 99, sz, Visontamatra

I 0 1908 1911. évjáratú es uj fajborok. 
Pecsenye, csemege, szamorodni es asszu-borok.

____ I Hazánk legnagyobb termo hegyi oltvány szöldtelepei :
I Beültetett terület 540 hold. Évi termes 12.000 Hltr.

A t .  v en d ég lő s  u ra k a t  m eghív juk  s z ő lő t e le p e in k  p in c é s z e té n e k  m e g te k in té ­
s é r e ,  s z ü k s é g le tü k  m é ltán y o s  á rb a n i  , id e je k o rá n  v a ló  b i z t o s í t á s a  c é l j á b ó l .

Borfajok: Mezes. Ezerjó. Rizling. Furmint (Som). Hárslevelű. Muskát-Otonell. Chasseias, Kövidinka. Pozsonyi. Erdei.
:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: MuStOS. Madelaine. Kadarka. OtelíO. OportÓ. Burgundi. Kabemet.

Kudap* sti képviselet : Zala-. Vas- és S mogyraegyei képviselet:
X ., B á n y a -u t c a  12. Telefon 122-41. P o lg á r  D á v id  é s  T a r s a  u r a k ,  B u d a p e s t  V I., F r a n g e p á n -u . 22.

Eizscbctfaivai képviselet L A U E R  JÓ Z S E F  ú p . E r i s é b e t f  a lv a  Alkotmány-utca 4.

K r i s t  á l y
fo rrá s  1 rval ti e hasz s ital

etvágrzavaroknál i s  emésztési nehéz 
ségekuét. \  legtisztább • -  legegészségesebb asztali 
cs h ,• ír. Haihat ■ szomjcsillapttó. —  Vidékre 
éskülfö fnvard ijm eu tes  szál ita* Kérjen á-- 

- - - • Ml
hasonló enyhesrge  folytán pótolja a 

, . zeke- S*t. Lu k a c s-
fürdő K u tv a lla la t  Hildán

Bőrbetegségnél hordókezeiesnél |
s tisztításnál) szdkséges e'jáiá-sokra zve te'j.-s I 
mertetést nyújt a V e ndé glő sök  néaptára . | 

mely a ..Fogadó • . fizetőinek kor. 2.5 i. j

jegyzési
hetö. r 
fiaacia

TÖRLEY
=  T A L I S M R N  =

= GRSIHO" RE5ERVÉ =

, FOG A 30 i*,,

Vendéglősök, kocsmárosok és 
----- kávésok figyelmébe ! — -

Üveg és porcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

ifj. O R Ű N W A L D  M Ó R
üve g - és porcellán n a gy raktárában
Bpest. 'V.. Ferenc József-rakpart 0.

Etlapirasra
(nagyobb ét­

termek) és 
minden üzleti 
levelezésre a 

^Triumph1' 
írógépet hasz­

nálják.

Triumph írógép
a legújabb, legjobb és legalkalmasabb 4 . *
Írógép, melyet kitűnő praktikus volta . . • .
és könnyű kezelése miatt alkalmaz- _..'r
nak úgy’ a külföldi, mint a h a z a i  ' ' ->

f o g a d ó k b a n  é s  é t t e r m e k b e n .
A fogadók, vendéglők es kávéházak 4  

T  r i u m p h - i r b i  é p .  Üf

Megrendelések intézendők.

írógépeket terjeszti es kölcsönző vállalat
Löw vinger é s  L a n t o s

Budapest. VI. kér.. Teréz-körut 29. sz.

Pincérek figyelmébe!
F ő - és fizelőpincérek. kiknek oldal-zseb. ipap 
vagy lapró - és ezüstpénz számárai pincértás*. ,a  zü k - 
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, liánéi 1 sőrész 
az aljával egy darabból készült. —  a legjulányosabb árak  
m elleit —  szerezhetik be :

sérvkötögvárosnál, B U D A P E ST , IV ., 
Károly-körút 2.V Központi városház '.
------------Képes árjegyzék b érm entre -------------Molnár Uilmos

HIRDETŐK FIGYELMÉBE!
Gyári, kereskedelmi és iparvállalatok, bortermelők 
és a fogadós, vendéglős, kávés és kocsmáros-ipar- 
raf kapcsolatos más cégek, ne mulasszák el áru- 

tárgyaikat a fölötre elterjedt é t  kedvelt

Vendéglősök Naptárában
hirdetni Az 1914. évre szóló “ V E N D ÉG LŐ SÖ K  
NAPTÁRA ez évi november hónapban jelenik 
meg. Hirdetések a “F O G A D 'V  kiadóhivatalában 

adhatók fel.

Etlipirásioz feektográl-
lapok, készülékek, ténták. Író­
gépszalagok. póttekercsek leg­
olcsóbban kaphatók a

..Fogadó" kimwnvonalában.

ERRMMNN J. L. R.T.
cs. és kir. udvari szállító 

1X 1 !). évben alapított országos szabad. Alpacca-. 

C.hinaezüs* 1 fémáru-gyárának főraktára : 

B U D A P E S T ,  K .  KÉR., VAC1-UTCA 8. SZ.
Raktárak: Becs, Gráz, Prága és Triestben.)

N i a v  V Ó I o c í + A t  legszolidabb kivitelű tárgvakból Szállodák. 
*•«<». ’ d ld N é  IC A  Y ,ndégl6k. Kávéházak és háztartások részére.

I
Vili ,


